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(® Gebrauchsanleitung MP3 Mobilewerk mit Nachtlicht

Bitte bewahren Sie diese Anleitung fiir spétere Riickfragen auf. Sie enthlt wichtige Informationen.

Sicherheitshinweise

Montage und Betrieb diirfen nur durch Ewachsene erfolgen.

Beachten Sie, dass das Gerat nicht iiber USB aufladbar ist. Das Spielzeug darf nur an Geréte
der Schutzklasse Il angeschlossen werden, die das nebenstehende Bildzeichen tragen.
Denken Sie daran, das Produkt vor der auf eventuelle Besc

hin zu iiberpriifen. Sollten Sie Mangel jeglicher Art feststellen, entfernen Sie das Produkt aus
dem Umfeld Ihres Kindes bis der Schaden repariert oder behoben ist.

Einlegen & Wechseln der Batterie

Das Fehn MP3 Mobilewerk mit Nachtlicht wird mit 2 x 1,5V Batterien (AA/Mignon/LR6)

belneben Diese sind nicht im Lieferumfang enthalten.

Kreuzschlitz-Sc

 Ein Batteriewechsel ist nétig, wenn das Nachtlicht schwiicher wird und Musik und Rotation automatisch stoppen.

* Zum Einlegen oder Wechseln der Batterien schalten Sie das Gerat ab.

« Drehen Sie die Schraube auf der Riickseite des Mobilewerkes gegen den Uhrzeigersinn mit Hilfe eines
Kreuzschlitz-Schraubenziehers,

* Nehmen Sie die Batteriefach-Abdeckung ab.

. }.eghen Sie die Batterien 2 x 1,5V Batterien (AA/Mignon/LR6) entsprechend der Polarititsmarkierung am Batterie-
ach ein.

* Setzen Sie die Batteriefach-Abdeckung wieder ein und verschlieBen Sie sie, indem Sie die Schraube
im Uhrzeigersinn festdrehen.

Hi ise zum Umgang mit

* Nicht wiederaufladbare Banerlen diirfen nicht wieder aufgeladen werden.

® Akkus sind vor dem Wiederaufladen aus dem Gerat zu entfernen und diirfen nur von Erwachsenen aufgela-
den werden.

« Es diirfen nur die angegebenen oder gleichwertige Batterien verwendet werden.

« Ungleiche Batterietypen oder neue und gebrauchte Batterien diirfen nicht zusammen verwendet werden.

« Batterien und Akkus miissen mit der richtigen Polaritit eingelegt werden.

* Verbrauchte Batterien und Akkus sind aus dem Gerat zu entfernen.

chlieBen Sie die Anschlussklemmen im Batteriefach auf keinen Fall kurz.

= Batterien bzw. Akkus diirfen nicht verbrannt werden und geharen nicht in den Hausmiill, sondern miissen
bei geeigneten offentlichen Sammelstellen entsorgt werden.

« Batterien diirfen nicht in die Hande von Kindern gelangen.

* Das Entfernen und Einsetzen von Batterien darf nur durch einen Erwachsenen erfolgen.

Wechseln der Speicherkarte

Das MP3 Mobilewerk mit Nachtlicht istim Auslieferungszustand mit einer Auswahl beliebter Spieluhrmelodien
bestiickt, Weitere Lieder konnen auf der MicroSD-Speicherkarte hinzugefiigt werden. Eine Speicherkarte istim Liefer-
umfang enthalten. Das MP3 Mobilewerk unterstitzt Speicherkarten mit iner Speicherkapaziat von bis 2u 64 GB.

Kreuzschlitz-Scl

 Wenn das Wechseln oder Entfernen der Speicherkarte erforderlich ist, schalten Sie zunichst das Gerét ab.

« Drehen Sie die Schraube auf der Riickseite des Mobilewerkes gegen den Uhrzeigersinn mit Hilfe eines
Kreuzschlitz-Schraubenzichers

« Nehmen Sie die Batteriefach-Abdeckung ab.

« Driicken Sie auf die Speicherkarte, um sie freizugeben und nehmen Sie die Speicherkarte heraus oder ersetzen
Sie sie durch die neue Speicherkarte.

« Setzen Sie die Batteriefach-Abdeckung wieder ein und verschlieBen Sie sie, indem Sie die Schraube
im Uhrzeigersinn festdrehen.

Dateien auf Speicherkarte kopieren und léschen
Um Dateien auf die Speicherkarte zu kopieren, bengtigen Sie ein USB-C-Kabel. Dieses ist nicht im Lieferumfang enthalten

Erforderliches Hilfsmittel: USB-C-Kabel

* Schalten Sie das Gerat ein und verbinden Sie es mit einem USB-C-Kabel mit dem Computer.
« Im Dateisystem wird das Flash-Laufwerk ,Fehn Musical Mobile" gestartet.
 Kopieren Sie nur MP3-/WAV-Dateien in den entsprechenden Ordner.
« Entfernen Sie das Gerat ordnungsgemaB vom Computer und dem USB-C-Kabel. AnschlieBend
ist das MP3 Mobilewerk mit Nachtlicht wieder einsatzbereit.
Bmﬁ loschen Sie Ihre personlichen Daten durch Neuformatierung von der Speicherkarte, sobald Sie diese nicht
mehr nutzen.



Funktionsweise
© Power An/Aus:
Driicken und halten Sie den () -Knopf fiir ca. 5 Sekunden, um das MP3 Mobilewerk mit Nachtlicht
anzuschalten. Das Mobilewerk startet mit Musik, Nachtlicht und Rotation. Driicken und halten Sie den ¢*)-Knopf
fiir ca. 5 Sekunden, um das Geratauszuschalten
« Standby An / Aus: Driicken "und halten Sie den (") -Knopf filr ca. 1-2 Sekunden, um das Gerét in den
Standby-Modus zu versetzen. Driicken und halten Sie den *) -Knopf emeut fiir ca. 1-2 Sekunden, um das
Gerét wieder anzuschalten. Das Mobilewerk spielt mit den zuvor gespeicherten Einstellungen weiter.
* Rotation An / Aus: Das Gerat startet bei Aktivierung mit Rotation. Driicken Sie kurz den ¢ty -Knopf,
um die Rotation an- oder auszuschalten wahrend das Spielwerk lauft.
o Musik An / Aus: Das Gerat startet bei Aktivierung mit Musik. Driicken Sie [M], um die Musik zu pausieren.
Driicken Sie [M], [+] oder [-], um die Musik weiter abzuspielen.
© Nachtlicht An / Aus: Das Gerat startet bei Aktivierung mit Nachtlicht. Driicken und halten Sie [M],
um das Nachtlicht an- oder auszuschalten wahrend das Spielwerk luft.
* Lautstérke: Driicken und halten Sie [+], um die Lautstarke zu erhhen. Driicken und halten Sie [-],
um die Lautstarke zu verringern.
« Wiedergabe-Steuerung: Driicken Sie [+]fiir den nachsten Titel. Driicken Sie [] fiir den vorherigen Titel.
* Wiedergabemodus: Steuern Sie den Wi iiber den Schi
ModusA  Der gewahlte Titel wird wiederholt wiedergegeben. Nach 30 Minuten @)
schaltet sich das Gerat aus und geht in den Standby-Modus
ModusB Al Tielauf dem Gerét und de Speicherkarte werden nacheinander ~ (@)
abgespielt. Am Ende der Wiedergabeliste oder nach maximal 30 Minuten
schaltet sich das Gerat aus und geht in den Standby-Modus. J ‘ L
Modus C  AlleTitel auf dem Gerét und der Speicherkarte werden nach einander 2 B
abgespielt, anschlieBend beginnt die Wiedergabeliste wieder von vorn.
Nach 30 Minuten schaltet sich das Gerét aus und gehtin den Standby-Modus.
 Schlummerfunktion
Das MP3 Mobilewerk mit Nachtlicht schaltet sich nach 30 Minuten automatisch ab und geht in den Standby-Modus.

Reinigung und Aufbewahrung

© Reinigen Sie das Gert bitte nur mit einem trockenen Tuch.

* Halten Sie das MP3 Mobilewerk mit Nachtlicht fern von Feuchtigkeit und lassen Sie kein Wasser darauf kommen,
o Entfernen Sie die Batterien, wenn das Spielzeug lingere Zeit nicht genutzt wird

« Schiitzen Sie das Produkt vor direkter Sonneneinstrahlung und halten Sie es von Hitzequellen jeglicher Art fern.

Entsorgung

Defekte oder verbrauchte Batterien / Akkus miissen aus dem MP3 Mobilewerk mit Nachtlicht entfernt und gemaB
Richtlinie 2006/66/EG und deren Anderungen recycelt werden und diirfen nicht iiber den Hausmiill entsorgt
werden. Sie kdnnen giftige Scl enthalten und der S Geben Sie
deshalb verbrauchte Batterien / Akkus bei einer Sammelstelle ab.

Das MP3 Mobilewerk mit Nachtlicht darf nicht iiber den Hausmiill entsorgt werden, sondern muss am Ende

seiner Lebensdauer gemaB ElekiroG bw. der EU-Richtlinie RoHS an einem Sammelpunkt fiir das Recycling von

elektrischen und elektronischen Geréten abgegeben werden.

Wie in §17 ElektroG geregelt, kann das MP3 Mobilewerk mit Nachtlicht unentgeltlich zuriickgegeben werden.
Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne weist darauf hin, dass das gekennzeichnete Gerét nicht
im normalen Hausmill entsorgt werden darf, sondern getrennt gesammelt werden muss.
Der Balken unter der Miilltonne zeigt an, dass das Produkt nach der Registrierungspflicht nach dem
Elektrogesetz auf den Markt gebracht worden ist.
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Instructions for Use - MP3 Mobile Chime with night light
Please keep these instructions to refer to at a later date. They contain important information.

Safety Instructions

Assembly and operation by adults only. Note that the device cannot be charged via USB.
The toy may only be connected to protection class Il equipment, which bear the symbo\ to the right.
Remember to check the product regularly for possible damage before usm? it.If you should

find any type of defect, place the product out of the reach of your child untilt

is repaired or corrected.

Inserting & changing the batteries
The Fehn MP3 Mobile Chime with night light is operated with 2 x 1.5V batteries
(AA/Mignon/LR6). These are not included.

Tools required: Crosshead screwdriver

he damage

* Itis necessary to change the batteries if the night light becomes dimmer and the music and rotation stop
automatically.

 Toinsert or change the batteries, switch off the device.

 Use a crosshead screwdriver to turn the screw at the back of the mobile chime anticlockwise.

© Remove the battery compartment cover.

« Insert the 2 x 1.5V batteries (AA/Mignon/LR6) as indicated by the polarity marking on the battery compartment.

 Re-insert the battery compartment cover and lock it by turning the screw clockwise.

Notes on handling batteries

* Non-rechargeable batteries may not be recharged.

 Rechargeable batteries must be removed from the device before recharging and may only be charged by adults.

 Only the given or equivalent batteries may be used.

o Different types of battery or new and used batteries may not be used together.

 Batteries and rechargeable batteries must be inserted with the correct polarity.

© Used batteries and rechargeable batteries must be removed from the device.

© Never short-circuit the connection terminals in the battery compartment.

« Batteries and rechargeable batteries may not be burned and do not belong in the household waste.
Instead, they must be disposed of at suitable public collection points.

 Keep batteries out of the reach of children.

 Batteries may only be removed and inserted by an adult

Changing the memory card

The MP3 Mobile Chime with night light is supplied with a selection of popular music box tunes. Other songs can be
added to the MicroSD memory card. A memory card is included. The MP3 Mobile Chime supports memory

cards with a memory capacity of up to 64 GB.

Tools required: Crosshead screwdriver

« Ifitis necessary to change or remove the memory card, switch off the device first.

 Use a crosshead screwdriver to turn the screw at the back of the mobile chime anticlockwise.
© Remove the battery compartment cover.

 Press the memory card to release it, then remove it or replace it with the new memory card.
 Re-insert the battery compartment cover and lock it by turning the screw clockwise.



Copying files onto a memory card
You need a USB-C cable to copy files onto the memory card. This is not included.
Tools required: USB-C cable

 Switch on the device and use a USB-C cable to connect it to a computer.

o The "Fehn Musical Mobile" flash drive is started in the file system.

 Copy only MP3/WAV files into the corresponding folder.

o Disconnect the device and the USB-C cable from the computer properly. The MP3 Mobile Chime with night light
is then again ready for use.

How it works

* Power On/ Off:

Press the ¢ button and keep it pressed for approx. 5 seconds to switch on the MP3 Mobile Chime with night
light. The mobile chime starts with music, night light and rotation. Press the ) button and keep it presse
for approx. 5 seconds to switch off the device.

« Standby On / Off: Press the () button and keep it pressed for approx. 1-2 seconds to switch the device to
standby mode. Press the © button and keep it pressed again for approx. 1-2 seconds to switch the device back
on again. The mobile chime continues to play with the previously stored senmgs

« Rotation On / Off: On activation, the device starts with rotation. Press the ¢ button briefly, to switch the
otation on or off while the musical box mechanism is running.

© Music On / Off: On activation, the device starts with music. Press [M], to pause the music. Press [M], [+] or [-]
to play the music again.

* Night light On / Off: On activation, the device starts with night light. Press [M] and keep it pressed, to switch
the nightlight on or off while the musical box mechanism is running.

 Volume: Press[+]and keep it pressed to increase the volume. Press [-] and keep it pressed to reduce the volume.

o Playback control: Press [+] for the next track. Press [-] for the previous track.

o Playback mode: Use the slider to control the playback mode.

ModeA  The selected title is played repeatedly. After 30 minutes, the device
switches itself off and switches to standby mode. °
Mode B Alltracks on the device and the memory card are played, one after ~
the other. At the end of the playlist, or after a maximum of 30 minutes,
the device switches itself 0f$and switches to standby mode. J ‘ L
Mode C  All tracks on the device and the memory card are played, one after
the other, and then the playlist begins again from the start. A B C
After 30 minutes, the device switches itself off and switches to standby mode.

o Sleep function
The MP3 Mobile Chime with night light switches itself off automatically after 30 minutes and switches
to standby mode.

Cleaning and storage

o Please clean the device with a dry cloth only.

* Keep the MP3 Mobile Chime with night light away from moisture and do not allow water to come into contact with it.
* Remove the batteries if the toy is not used for a lengthy period.

o Protect the product from direct sunlight and keep it away from any type of heat source.

Disposal

Defective or used batteries / rechargeable batteries must be recycled in accordance with Directive
2006/66/EC and its amendments and may not be disposed of in household waste. They can contain toxic
heavy metals and are subject to hazardous waste treatment. Therefore, always hand in used batteries /
rechargeable batteries to a collection point.

Atthe end of its life, the MP3 Mobile Chime with night light must be handed into a collection point for
the recycling of electrical and electronic equipment, in accordance with the German WEEE Act (ElektroG)
and the EU RoHS Directive.

IEZ@XE



YnbTBaHe 3a ynotpe6a MP3 Mo6unHa urpayka ¢ HolHa CBeTnMHa
[MaseTe ymbTBAHETO 3 NO-KLCHI YTOYHSBALLM BBMPOCH. TO ChAbPXA BaXHa UHOpMaLms.

Ykasauus 3a 6e3onacHocT

MoHTaXBT 1 TpsibBa Aa ce camo ot Wmaite npepsua,

Ye YCTPOICTBOTO He MoXe Aa ce 3apexaa 4pe3 USB. Urpaukata Moxe Aa ce cBbp3sa camo

C YCTPOVACTBA C KIaC Ha 3aLLyTa I, KOUTO Ca MapKipaHy C NIOCOEHis! B CCEAICTBO 3HaK.

He 3a6passiiTe npeau ynotpeGa pefioBHO 1 NPOBEPSBaTe NPOYKTa 3a €BEHTYNHY NOBPEaM.

AKO YCTaHOBWTE KaKBUTO 1 f1a N0 HeOCTaTbL, OTCTP: npoaykTa ot cpena Ha
BauweTo fieTe, fokato (5% un

MocraBsiHe & cMsHa Ha GaTepumnte
MP3 mobunHaTa urpayka ¢ HolHa ceeTnvHa Fehn paGoti ¢ 2 x 1,5V Gatepun
(AA/Mignon/LR6). Te He ce cbabpxart B 06ema Ha JoCTaBKa.

Heo6XopMM MHCTPYMEHT: KpbCTaTa oTBepTKa

+ CMsiHa Ha GaTepuuTe e HeOBXOAUMA, LLOM HOLHATa CBETAMHA OTCaGHe 1 My3ukaTa U BBPTEHETO Cripar
ABTOMATUYHO.

3a nocTaBsiHe WM CMsHa Ha BaTepuuTe U3KMIoYeTe YCTPOACTBOTO.

+ Pasgbprete BUHTa Ha CTpaHa Ha Wrpayka B ocoka, 06paTHa Ha 4acoBHMKOBATa
CTpenka ¢ MOMOLLTa Ha KpbCTaTa oTBepTKa.
CBarerTe KanayeTo Ha rHe3oTo 3a GatepuuTe.
MocraseTe 6atepuute 2 x 1,5V 6atepun Mi
6Garepuure.

MocTaBeTe OTHOBO Kana4eTo Ha THe3oTO 3a GaTepuuTe U ro 3aTBOPETE, KATO 3aTErHeTe BUHTA B N10COKA Ha
4aCOBHMKOBATA CTPENKa.

LR6) cnopen p Ha rHe3aoTo 3a

Yka3aHus 3a paborara ¢ 6atepun

BarepuwTe, KOUTO He Morar fia ce He TpsibBa Aa ce

Mpeav npe3apexaaHeTo akyMynaTopHuTe Gatepun Tpsibea Aa e U3BAAAT OT YCTPOIICTBOTO U TpsiGea Aa
Ce 3apexaaT Camo OT Bb3PaCTHM.

TpsibBa Aa Ce M3Mon3BaT CamMo MOCOYEHMTE UK PABHOCTOMHI BaTepum.

He TpsiBa Aa ce M3MON3BaT 3ae/HO Hee/HAKBI TUMOBE BATEpUM WM HOBM 1 YTIOTPeGsiBaHH GaTepk
BarepuvTe v akymynatopHute Gatepuy TpGBsa 1a Ce NOCTABST C MPABHIHIA MONAPUTET.

VaxabenuTe Gatepun u akymynatopy 6atepun TpsibBa Aa ce OTCTPAHAT OT YCTPOMCTBOTO.

B HYIKaKbB Clyyait He CBLP3BAMTE HaKbCO KNIEMMTe 3a 8 THE3/10T0 33

BarepuwTe 1 akymynaTopHuTe GaTepuy He TpsGBa 4 Ce FOPAT ¥ a C M3XBLPNAT B GUTOBNTE OTNAABUM, @
Tpsi6Ba Aa ce U3XBLPMAT Ha MOAXOAALY 0BLLECTBEHM NYHKTOBE 3 CbGMPaHE Ha OTNaZbLM.

barepuvTe He TpsibBa 4a nonajar B pLeTe Ha Aeua.

OTCTPaHABAHETO M NIOCTABSHETO Ha baTepui TpsibBa Aa Ce U3BBPLUBA CaMO OT BLIPACTHI.

CMmsHa Ha KapTara namet

Mpu noctaskata MP3 Mo6unHaTa urpaka ¢ HoLLHa cBeTnMHa e o6opy/asaHa ¢ U3bparxy nonynsapH1 Menoaui
3a Neell| YacoBHYK. IOMLMHUTENHY MecHM MoraT Aa ce A06aBsT Ha kapTata nameT MicroSD. Kapta namer ce
chbpKa B ofema Ha Jocraska. MP3 MoGUnHaTa Urpadka NofIbpkKa kapTv NaMeT C KanaLuTeT Ha nameTta
no 64 GB.

Heoﬁxonm MHCTPYMEHT: KpbCTata oTBepTka
. AKO e Heoﬁxonmma CMfAHa UK OTCTpaHABaHe Ha kapTara nameT, MbPBO U3KIYeTe yCTpOMCTEOTO
BWHTA Ha CTpaHa Ha WUrpadka B nocoka, 06paTHa Ha YacoBHuMKkoBaTa
chemca C nomoLyTa Ha KpbCTaTa oTBepTKa.
+ CBarerte KanayeTo Ha rHe3foTo 3a barepumre.
* HarucHere kaprara namer, 3a fa s 005050/JMT8 W 3BajeTe kaptata nameT Unu A CMeHeTe C HoBa kapTa nameT.
+ TMocTaBeTe OTHOBO Kana4eTo Ha rHe3goTo 3a 6aTepmwre W0 3aTBOPETE, KAaTO 3aTerHeTe BUHTA B NOCOKA Ha
YacoBHMKOBATa CTpenka.




KonupaHe Ha thaitnose BbpXy kapTaTa namet
3a i Konupare (haiiriose BLXy kaprara namer, Bu e HeoGxomum USB-C-kaBen. Toil He ce Cbybpxa B obema Ha AocTaska.
Heobxopvmo nomoykHo cpeacTeo: USB-C-kaben
* KIKo4eTe YCTPOCTBOTO 1 NOCPEACTBOM USB-C-kaGen ro CabpieTe C KoMMIoTHP.
. B cucTemara ot dalinose ce cTaptvpa Flash -paBoTHoTO yeTpoiicTeo ,Fehn Musical Mobile*.
fire camo MP3- WAV~
. HaJ:u'le)KHo oTCTpaHeTe ycrpowcrao'ro ot KoMmo'n:pa 1 USB-C-kaBena. Cnep ToBa MP3 MounHaTa
Urpayika ¢ HolL{Ha CBET/MHA € OTHOBO roToBa 3a yroTpeba,

Haunx Ha geitcTane
+ Power Bkn / U3kn: HaTucHeTe 1 3aapbXTe HaTucHat GyToHa G 3aokono 5 CeKyHaW, 3a Aa
BKkntoyute MP3 mMobunHata urpadka ¢ HolLHa CBETNMHA. MO6MJ‘IHaTa urpayka crapTupa ¢ Mysuka,
HOLHa cBeTNMHa U BbpTeHe. HaTvcHeTe v 3anpbxTe GyTora () 3a okono 5 cekyHau, 3a pa
W3KMIOYMTE YCTPONCTBOTO.
Pexum Ha nsvaksane - Standby - Bkn / U3kn: Hatvcrete 1 sanpwiTe GyTona @ 3a okono 1-2
CeKyHAw, 3a f4a nocTapuTe YCTPOVCTBOTO B pexum Ha usyaksare - Standby. OTHoBo HaTucHeTe
1 3appwxTe byToHa () 3a okono 1-2 cekyHaw, 3a Aa BKMOUMTE YCTPOWCTBOTO 0THOBO. MoGunHata
urpayka NpoAbKaBa 1a CBUPU ChC npeay Toea
. Bhpreue Bxn / U3kn: Mpu akTuBMpaHe ycTpoiicTBOTO 3arnoysa Aa ce B'DPTVI HatucHete 3a kpaTko
6yTona (), 3a 4a BKNIOYUTE WM M3KTIOYUTE BBPTEHETO, AOKATO UTpayKara pacoTy.
+ Mysuka Bkn / W3kn: Mpu akTusMpaHe ycTpoicTBOTO 3anoysa ga ceupn. Hatuctete [M], 3a aa
Hanpasy Mysukata naysa. Hatuckete [M], [+] unu [-], 3a aa npoabmxu Mysukata aa cBUPH.
Howna ceeTnuna Bkn / U3kn: Mpy akTusupare yCTPOACTBOTO 3an04Ba 1 MaMbysa HOLLHa CBETMNHA.
Harichete v 3appwxre [M], 3a 4 BKNIOYUTE WU M3KNIOYUTE HOLLIHATA CBETAWHA, OKATO UTpayKara padoTu.
+ Cuna Ha 3ByKa: HatucHere 1 3aapbxTe [+], 3a 4a nosuwmTe cunata Ha 3syKa,
HaruckeTe v 3aapwxTe [-], 3a 4a HamanuTe cunata Ha 3yka.
+ YnpaBnenue Ha u3nbiHeHueTo: HatuckeTe [+] 3a cnepjsauiata menoaus.
HarucHete [-] 3a npeauwHata menoaws.

+ Pexum Ha u3nbiueHue: Y iiTe pexuma Ha u: C nnbaralyys perynarop.

Pexum A W3BpaHata Menoaums ce U3MbHABA NOBTOPHO.
Cnen 30 MUHYTH YCTPOIACTBOTO CE M3KMIO4BA W NPEMUHABa °
B PeXVMM Ha U34akeaHe - Standby. ~

Pexum B Bcuuku Menogum Ha yCTPOICTBOTO M Ha kapTaTa nameT ce ‘
VM3MbHABAT efiHa cnep Apyra. B kpas Ha cnucbka J ‘ L
C U3MBAHEHUSITA UMK CNef MakcumyM 30 MUHYTU YCTPOACTBOTO
Ce M3KII04BA U NPEMUHABA B PEXUM Ha M3vakeake - Standby. A B C

Pexum C  BCuki MeNoauy Ha yCTPOMCTBOTO ¥ Ha kapTaTa nameT ce U3NbAHSABAT e/iHa cnej
7Apyra, Cnef TOBa CMUCHLKBLT Ha M3MbIHEHMATa 3ano4sa 0THOBO oTHavano. Criea 30
MUHYTH YCTPOICTBOTO CE " B PEXMM Ha - Standby.
*+ ®yHkuma cbH: Cnea 30 MuHyTH MP3 MobunHaTa urpayka ¢ HollHa CBETNMHA Ce M3KNioyBa
aBTOMATUYHO U MPEMUHABA B PEXVM Ha u3yakBaHe - Standby.
MouncTBaHe U CbxpaHenme
« [ouncTBalTe YCTPOICTBOTO CaMO CbC CyXa Kbpra.
* [Nasere MP3 mMobunHaTa urpayka ¢ HOLLHA CBETIMHA OT Biara 1 He N03BONsiBaiATe BbPXy Hest /42 nonaaHe BoAa.
+ OrcTpaHeTe GatepuuTe, ako UrpauKara He Ce M3Mon3sa No-NPOLBITKUTENHO BpEMe.
+ Ta3eTe NPoAyKTa OT AMPEKTHO OTPSIBAHE OT CITBHLIETO U TO APBXTE Aaneye OT BCAKAKBB Bt MSTOUHULI Ha FOpeLLMHa.
W3xBbpnsHe
[lechexTHure unm uaxabenv Gatepuvt / akymynatopHi Gatepuv TpsbBa fa ce PELMKIMPAT CIMACHO AUpeKTUBa E

2006/66/EQ vt HefiHwTe V3MeHeHus 1 He TpbBa Aa ce W3XBbPNAT B GUTOBUTE OTNambLK. Te MOraT Aa Chbpiar
OTPOBHM TEXKI MeTanM 1 Tpsibaa fia ce TPETUPAT KaTo OnaCHy oTnabLy. 3aTosa npenalite uaxabewuTe Gatepu /
aKymynaTopHy GaTepvi Ha MYHKT 3a CbbIpaHe Ha OTNabLy. (3a4epTana koca 3a Boknyk)

B kpasi Ha cBosi #utBoT MP3 MobnHaTa wrpaska ¢ HoLjHa caemwna TpsioBa fa ce npeuaqe CbmacHo E\ek1-

10G (3aKoH 3a npogaxGara, 0GpaTHOTO NpueMaHe 1 1!
€nekTPOHHM ypeav) u EC-upextusara RoHS (pmpewaa Ha EC oTHocHo orpauweumero 3a ynope6ata Ha
Onpe/ieneH ONacHM BELLIECTBA B P Ha MYHKT 33 ChOVpaKe Ha

OTNATBLY 38 PELIMKTUPAHE Ha ENeKTPHIECKH 1 enewrpow Ypeaw. (3aveprana koha 3 Goknyk c yepranon Hes) =

9



© Navod k poutiti MP3 kolotoZe nad postylku s no¢nim svétlem
Tento névod uschovejte pro piipad pozdéjsich dotazti. Obsahuje diileZité informace.
Bezpetnostni pokyny

MontdZ a obsluhu mohou provadét jen dospélé osoby.Upozorfiujeme, ze zafizeni nelze dobijet pres USB.
Tato hracka se s mi pfipojit jen k zafizent tfidy ochrany II, na nich se nachazi vedle uvedeny symbol.
Pamatujte, Ze ie nutné vyrobek pravidelné pred pouzitim zkontrolovat ohledné vyskytu pripadnych
poskozeni. Pokud byste zjistili zavady jakéhokoliv druhu, vyrobek odstrarite z okoli ditéte, dokud zavady
nebudou napraveny.

Vkladani a vyména baterii

MP3 kolotot Fehn s nocnim svétlem se pouziva se 2 bateriemi 1,5V (AA/mignon/LR6).

Baterie nejsou souasti dodavky.

Potiiebné nafadi: Sroubovak na Srouby s kiizovou drézkou

© \yménu baterif je tieba provést, pokud je intenzita nocniho svétla slabsia hudba a otaceni kolotoge se
automaticky zastavi.

« Za ticelem vloZeni nebo vymény baterii zafizeni vypnéte.

« Sroub na zadni strané kolotoce otacejte pomoci roubovaku pro $rouby s kiizovou drézkou proti sméru
hodinovych rucicek.

* Sejméte kryt prihradky na baterie.

« Podle oznaceni polarity na pfihradce pro baterie vlozte 2 baterie 1,5V (AA/mignon/LR6).

© Znovu nasadte kryt prihradky na baterie a utdhnutim Sroubu ve sméru hodinovych ruticek ho zavrete.

Pokyny k zachazeni s bateriemi

* Nedobijitelné baterie se nesmi znovu nabijet.

© Akumulatory se mus pied dobijenim ze zafizeni vyjmout a nabijet je smi pouze dospélé osoby.

© Smise pouZivat pouze uvedené nebo rovnocenné baterie.

© Nesmi se pouzivat rizné druhy baterii nebo nové a poutité baterie.

 Baterie a akumuldtory se musi vkladat se spravnou polaritou.

 Viybité baterie a akumulatory je tieba vyjmout ze zafizen.

 Pripojovaci svorky v piihradce na baterie v Zzddném piipadé nespojujte nakratko.

* Baterie nebo akumulamr%/se nesmi spalovat a nepatii do domovniho odpadu, ale musi se zlikvidovat
prostiednictvim vhodnych vefejnych sbéren.

 Baterie se nesmi dostat do rukou détem.

 Vyjmuti a vlozeni baterii miize provadét pouze dospéla osoba.

Viyména pamétové karty

MP3 kolotot nad postylku s no¢nim svétlem se dodava s vjbérem populdrnich melodii znamych z hudebnich

skiinék. Na pamétovou kartu MicroSD miiZete pridat dal3f pisnicky. Pamétova karta je soucésti dodavky.

MP3 kolotoc nad postylku podporuje pamétove karty s kapacitou az 64 GB.

Potiebné nafadi: Sroubovak na Srouby s kiizovou drazkou

 Je-li nutné provést vyménu nebo vyjmuti pamétové karty, zafizeni nejdfive vypnéte.

o Sroub na zadni strané kolotote otacejte pomoci Sroubovdku pro Srouby s kiiZovou drézkou proti sméru
hodinovych rucicek.

 Sejméte kryt pihradky na baterie.

« Zatlacte na pameétovou kartu, abyste ji uvolnili, a pamétovou kartu vyjméte nebo ji vyméite za novou
paméfovou kartu.

© Znovu nasadte kryt pihréadky na baterie a utdhnutim $roubu ve sméru hodinovych ruticek ho zaviete.
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Kopirovani datovych souborii na pamétovou kartu
Pro kopirovani datovych souborii na pamétovou kartu potiebujete kabel USB-C. Neni sougésti dodavky.
Potiebné pomiicky: kabel USB-C

 Zapnéte zafizeni a pomoci kabelu USB-C ho pfipojte k potitaci.
* Vsystému datovych souborii se spusti flash mechanika ,Fehn Musical Mobile".
Do piislusné slozky zkopirujte jen datové soubory MP3/WAV.
o Zafizeni fadné odpojte od potitace a kabelu USB-C. Poté je MP3 kolotot nad postylku s nocnim svétlem opét
pfipraveny k pouZiti.
Zplisob fungovani
* Napéjeni zap./vyp: Stisknutim a podrzenim tlatitka ¢) na priblizné 5 sekund zapnete MP3 kolotot s nognim
svétlem. Koloto se uvede do chodu's hudbou, noénim svétlem a rotaci. Stisknutim a podrzenim tlaitka [¢)
na piiblizné 5 sekund koloto¢ vypnete.
© Pohotovostni rezim zap./vyp.: Stisknutim a podrzenim tlatitka O na piiblizné 1 - 2 sekundy nastavite
zaifzeni do pohotovostniho rezimu. Stisknutim a podrzenim tlatitka (%) na priblizng 1- 2 sekundy zafizeni znovu
vypnete. Koloto¢ pokracuje v piehravéni s nastavenimi, které byla predtim ulozena..
* Rotace zap./vyp.: Zafizeni se po aktivaci zatne otécet. Otéceni b&hem pohybu hraciho mechanismu krétkym
stisknutim tlacitka () zapnete nebo vypnete.
 Hudba zap./vyp.: Zafizeni po aktivaci zacne hrét melodii. Pfehravéni hudby pozastavite stisknutim tlaitka [M].
Stisknutim tlacitka [M], [+] nebo [-] se pokracuje v prehrévani hudby.
* Notni svétlo zap./vyp.: Zafizeni po aktivaci zatne svitit notnim svétlem. Noéni svétlo béhem pohybu hraciho
mechanismu zapnete nebo vypnete stisknutim a podrzenim tlacitka [M].
* Hlasitost: Stisknutim a podrzenim tlatitka [+] se hlasitost zvysi. Stisknutim a podrzenim tlacitka [-] se hlasitost snizi.
 Ovladani pFehravani: Stisknéte tlatitko [+] pro dal3i skladbu. Stisknéte tlacitko [-] pro piedchézejici skladbu.
 Rezim piiehravani: Pomoci posuvného regulatoru méiZete ovlddat rezim piehravani.
RezimA  Zvoleny titul se opakovang piehrava. Po 30 minutéch se zafizeni vypne
a prejde do pohotovostniho rezimu. °
RezimB  VSechny skladby v zafizeni a na pamétové karté se prehravaji postupné. ~
O

Na konci seznamu skladeb nebo po maximalné 30 minutéch se zafizeni
vypne a piejde do pohotovostniho rezimu.

RezimC  V3echny skladby v zafizeni a na pamétové karté se piehrévaji postupné,
potom se seznam skladeb spusti znovu od zacatku. Po 30 minutdch se
zafizeni vypne a piejde do pohotovostniho rezimu

* Funkee tichého spanku
MP3 koloto¢ nad postylku s nocnim svétlem se po 30 minutach automaticky vypne a prejde do pohotovostniho rezimu.
Cisténi a uloZeni
* Zafizeni Gistéte jen suchou utérkou.
* MP3 kolotot nad postylku s noénim svétlem uchovavejte mimo piisobeni vihkosti a nedovolte, aby se na ngj
dostala voda.
* \lyjméte baterie, pokud se hratka delsi dobu nepouziva.
o Chrarite vjrobek pred piimym slune¢nim zéfenim a v udrzujte v bezpecné vzdalenosti od zdrojii horka.
Likvidace

Vadné nebo pouzité baterie/akumulatory se mus recyklovat v souladu se smérnici 2006/66/ES a jejich
zménami a nesmi se likvidovat s domovnim odpadem. Mohou zadrzovat jedovaté tézké kovy aPleé-
y v

oW
I

haji pedpisiim o zachézeni se specidlnim odpadem. Sp
prislusné sbémé.
MP3 kolotot nad postylku s notnim svétlem se po skonceni Zivotnosti musi odevzdat do shérny pro E

recyklaci elektrickych a elektronickych zafizeni v souladu s némeckym zdkonem o elektrickych a elekt-
ronickych zafizenich (ElektroG) a smémici EU o omezeni pouzivani nebezpeénych latek v elektrickych a
elektronickych zafizenich (RoHS).

Il



Brugsanvisning MP3 uro med natlys
Opbevar denne vejledning for eventuelle senere spargsmal. Den indeholder vigtige informationer.

Sikkerhedshenvisninger

Montering og brug kun af voksne. Vaer opmzerksom pa, at enheden ikke kan oplades via USB.
Dette legetej kun kun tilsluttes til enheder af beskyttelsesklasse I, der har det Je symbol.
Taenk pd, at k llere produktet regel inden brug for lle beskadigel

Huis du bemzerker fejl af enhver art, skal du fiere produktet fra dit barns omgivelser, indtil
skaden er repareret eller afhjulpet.

llzgning og udskiftning af batterierne

MP3 uroen med natlys bruger 2 x 1,5V batterier (AA/Mignon/LR6).
Disse er ikke med i leveringsomfanget.

gt veerktej: stj
o Ethatteriskift er nodvendigt, nar natlyset bliver svagere og musik og rotation stopper automatisk.
o Sluk enheden ved ileegning eller udskiftning af batterierne
 Drej skruen pa bagsiden af uroen mod uret ved hjlp af en stjerneskruetraekker.
* Tag batteriafdzekningen af.
® Laeg de 2x 1,5V batterier (AA/Mignon/LR6) i k i [ e polarif k
St batteriafdaekningen pa igen ved at skrue skruen fast med uret.

Henvisninger om héndtering af batterier

o Ikke pladelige batterier mé ikke lad

« Batterier skal fiernes fra enheden for genop\admng 0g mé kun oplades af voksne.

© Derma kun bruges de angivne eller ligevaerdige batterier.

 Uens batterityper eller nye og brugte batterier mé ikke anvendes sammen.

« Batterierne skal ilaegges med rigtig polaritet.

 Brugte batterier skal fjernes fra enheden

* Kortslut under ingen ligh ingskl it

« Batterier ma ikke braendes og ikke komme i husholdningsaffald;
indsamlingssteder.

« Batterier skal opbevares utilgaengeligt for bern.

« Batterier ma fjernes og ilzegges af en voksen.

Udskiftning af hukommelseskortet

MP3 uroen med natlys er i leveringstilstand udstyret med forskellige populare spl\ledasemelod\ev Yderligere

sange kan tilfgjes pa MicroSD-huk Ett Iseskort i med i leveri fi MP3 uroen

understotter hukommelseskort med en lagerkapacitet pa op til 64 GB.

men skal t

via egnede offentlige

varktgj: stj

 Sluk farst enheden, hvis det er nedvendigt at udskifte eller fierme hukommelseskortet.

 Drej skruen pa bagsiden af uroen mod uret ved hjaelp af en stjerneskruetraekker.

* Tag batteriafdaekningen af.

 Tryk pa hukommelseskortet for at lasne det og fiern hukommelseskortet eller udskift det med et nyt
hukommelseskort.

* St batteriafdaekningen pa igen ved at skrue skruen fast med uret.
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Kopiering af filer pa huk Iseskort
For at kopiere filer pd hukommelseskortet, skal du bruge et USB-C-kabel. Dette er ikke med i leveringsomfanget.
Nodvendigt hjalpemiddel: USB-C-kabel

o Teend enheden og forbind den med computeren med et USB-C-kabel.

o | filsystemet startes flash-drevet ,Fehn Musical Mobile".

o Kopier kun MP3 / WAV-filer i den tilsvarende mappe.

o Fjern enheden korrekt fra computer og USB-C-kabel. Derefter er MP3 uroen med natlys igen klar til brug.

Funktionsmade
* Power OnIOff
Tryk og hold © -knappen i ca. 5 sekunder for at tende MP3 uroen med natlys. Uroen starter med musik,
natlys og rotation. Tryk og hold ¢*)-knappen i ca. 5 sekunder for at slukke enheden.
« Standby On / Off: Tryk og hold ¢))-knappen i ca. 1-2 sekunder for at skifte til standby-modus.
Tryk og hold (-knappen i ca. 1-2 sekunder for at tzende enheden igen. Uroen spiller videre med de forinden
gemte indstillinger.
« Rotation On / Off: Enheden starter med rotation ved aktivering. Tryk kort p& ) -knappen for at tende-
og slukke rotationen mens spilletvaerket spiller.
© Musik On / Off: Enheden starter med musik ved aktivering. Tryk pa [M] for at stoppe musikken. Tryk pa [M]
[+]eller [-], for at starte musikken igen.
o Natlys On/ Off: Enheden taender natlyset ved aktivering. Tryk og hold [M]for at tznde- og slukke natlyset
mens spilletvarket spiller.
o Lydstyrke: Tryk og hold [+] for at age lydstyrken. Tryk og hold [-] for at reducere lydstyrken.
o Afspilningsstyring
Tryk pa [+] for den naeste titel.
Tryk pé [-] for den forrige titel.
o Afspilningsmodus
Styr afspilningsmodus via skyderegulatoren. °
ModusA ~ Denvalgte titel spilles igen. Efter 30 minutter slukker enheden og ~
gar pa standby-modus.
Modus B Alle titler p enheden og hukommelseskortet afspilles efter hinanden. ‘ J ‘ L
Ved slutningen af afspilningslisten eller efter maksimal 30 minutter
slukker enheden og gar pé standby-modus. A B C
Modus C  Alle titler pa enheden og hukommelseskortet afspilles efter hinanden, derefter begynder
afspilningslisten forfra Efter 30 minutter slukker enheden og gar pa standby-modus.
o Slumrefunktion: MP3 uroene med natlys slukker automatisk efter 30 minutter og gar pa standby-modus.

Rengpring og opbevaring

 Rengor kun enheden med en tor klud.

 Hold MP3 uroen med natlys vaek fra fugtighed og sorg for, at der ikke kommer vand pa den.
o Fjem batterierne hvis legetojet ikke bruges i lzengere tid.

o Beskyt produktet mod direkte sollys og hold det vaek fra aller typer varmekilder.

Bortskaffelse
Defekte eller brugte batterier skal genbruges i henhold til direktiv 2006/66/EF og dets zndringer

og md ikke bortskaffes via husholdningsaffaldet. De kan indeholde giftige tungmetaller og er under-
lagt loven om specialaffald. Aflever derfor brugte batterier pé et indsamlingssted. (gennemstreget

skraldespand)
Den udtjente MP3 uro med natlys skal i henhold til ElektroG eller EU-direktiv RoHS aﬂeveres pa et
indsamlingssted for genbrug af elektriske og enheder.

IEZ@XE
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@D Kasutusjuhend - Voodikarussell muusika ja 6valgustiga
Hoidke kéesolev juhend edaspidiseks alles. See sisaldab olulist teavet.
Ohutusjuhised

Seadet tohivad paigaldada ja kéitada ainult téiskasvanud. Pange téhele, et seadet ei saa USB kaudu laadida.
Ménguasja tohib iihendada tiksnes kaitseklassi Il kuuluvate seadmetega, millel on kdrvalolev siimbol.
Pidage meeles, et toodet tuleb regulaarselt enne kasutamist voimalike kahjustuste suhtes komm\hda

Kui leiate mis tahes puudusi, Idage toode lapse lahedusest, kuni toode on i

kahjustused kdrvaldatud.

Patareide sissepanek ja vahetamine
Fehni voodik Il muusika ja iga tootab patareidega 2 x 1,5V (AA/Mi R6).
Need ei kuulu tamekomplekti.

Vajalikud tooriistad: ristpeakruvikeeraja

* Patareivahetus on vajalik, kui 66valgusti valgus on nérgemaks jaanud ning muusika ja péorlemine automaatselt
seiskuvad.

o Patareide sissepanekuks voi vahetamiseks lilitage seade valja.

 Keerake voodikarusselli tagakilljel olevat kruvi ristpeakruvikeerajaga vastupaeva.

 Vtke patareisahtli kaas ara.

® Pange 2x 1,5V patareid g R6) vastavalt p dl htli

 Asetage patareisahtli kaas uuesti kohale ja sulgege see, keerates kruvi parlpaeva kinni.

Juhised patareidega iimberkaimisel

 Mittelaetavaid patareisid ei tohi laadida.

© Akud tuleb enne laadimist seadmest vélja vétta; neid tohivad laadida ainult téiskasvanud.
* Kasutada tohib ainult juhendis nimetatud voi samavéarseid patareisid.

o Eritiiiipi patareisid vdi uusi ja juba kasutatud patareisid ei tohi koos kasutada.

o Patareid ja akud tuleb sisse asetada Giget polaarsust jargides.

o Tiihjenenud patareid ja akud tuleb seadmest vélja votta.

o Patareisahtlis olevaid tihendusklemme ei tohi mitte mingil juhul lihistada.

 Patareisid ega akusid ei tohi poletada ega olmepriigi hulka visata, vaid tuleb viia selleks ettenahtud kogumispunkti
o Patareid ei tohi sattuda laste kitte.

« Patareisid tohivad vélja votta ja sisse asetada ainult taiskasvanud.

Malukaardi vahetamine
ik Il muusika ja lekus varustatud
MicroSD-malukaardile saab laule kajuurde lisada. Malukaart kuulub

tohib kasutada kuni 64 GB méalumahuga mélukaarte.

 valikuga.

Vajalikud todriistad: ristpeakruvikeeraja

© Kui on vaja mélukaarti vahetada voi eemaldada, liilitage koigepealt seade valja.

 Keerake voodikarusselli tagakilljel olevat kruvi ristpeakruvikeerajaga vastupaeva.

 Vtke patareisahtli kaas ara.

© Vajutage mélukaardile, et see vabastada, ning voitke kaart vlja vdi asendage uue mélukaardiga.
 Asetage patareisahtli kaas uuesti kohale ja sulgege see, keerates kruvi péripaeva kinni.
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Failide kopeerimine malukaardile
Failide kopeerimiseks malukaardile on vaja USB-C-juhet. See ei kuulu tarmekomplekti.

Vajalik abivahend: USB-C-juhe

o Lillitage seade sisse ja uhenda?e see USB-C-juhtme abil arvutiga.

o Failististeemis kaivitub vilkmalu ,Fehn Musical Mobile".

 Kopeerige sellesse kausta ainult MP3- voi WAV-faile.

 Uhendage seade arvutist ja USB-C-juhtmest nguetekohaselt lahti. Seejarel on muusika ja Govalgustiga
voodikarussell jalle kasutusvalmis.

Toopohimote

* Toide sisse/vilja
Muusika ja oovalgusnga voodikarusselli swsseluhlam\seks vajutaged) nuppu ja hoidke seda umbes
5 sekundit all. ik Ili muusika, 66 1. Seadme véljali
vajulage(b -nuppu ja hoidke seda umbes 5 sekun |taH

 OotereZiim sisse/valja: Seadme lilitamiseks ootereziimile vajutage O nuppu La hoidke seda
umbes 1-2 sekundit all. Seadme uuesti sisseliilitamiseks vajutage (- nuplf oidke seda umbes
1-2 sekundit all. Voodikarussell tootab varem salvestatud seadistustega edasi.

* Podrlemine slsselvalf aivitamisel hakkab seade poorlema. Podrlemise sisse- voi vljalilitamiseks
seadme totamise ajal vajutage korraks ()-nuppu

* Muusika sisse/valja: Kaivitamisel hakkab seade muusikat mangima. Muusika peatamiseks vajutage
[M]. Muusika mangimise jatkamiseks vajutage [M], [+] vdi [-].

* Obvalgusti sisse/vélja: Kaivitamisel siittib seadme 66valgusti. Odvalgusti sisse- vai valjalilitamiseks
seadme tootamlse ajal vajutage ja hmdke aH nuppu [M

vajutageja holdke all nuppu [+].
Hell(u evuse vahen(fam\seks vajutage ja hoidke all nu[f

* Muusika esitamise juhtimine: Vajutage [+], et esita ajavgmme muusikapala.
Vajutage [-], et esitada eelmine muusikapala.

o EsitusreZiim
Esitusreziimi saate valida liugnupuga.
ReziimA  Valitud muusikapala esitatakse korduvalt. Parast 30 minuti

moodumist lilitub seade vélja ja laheb ootereziimile.
Reziim B Esilata‘kse jérHest koik seadmes ja malukaardil olevad muusikapalad.
E

di [oppedes voi i parast 30 minuti

moodumist lilitub seade vlja ja laheb ootereZiimile.

Reziim C  Esitatakse jarjest koik seadmes ja mélukaardil olevad muusikapalad,
seejarel algaé esitusloend jalle otsast peale. A
Pérast 30 minuti moodumist lilitub seade vélja ja Idheb ootereZiimile.

* Uinumisfunktsioon
Muusika ja 66valgustiga voodikarussell liilitub parast 30 minuti méodumist automaatselt valja ja
laheb uolerei\'imﬂe

Puhastamine ja séilitamine

o Puhastage seadet iiksnes kuiva lapiga.
* Hoidke muusika ja 66valgustiga voodikarussell eemal niiskusest ning drge laske sellel marjaks saada.
* Kuiménguasja pikemat aega ei kasutata, votke selle patareid vlja.
 Hoidke toodet otsese paikesekiirguse eest kaitstult ja eemal mlstahes soojusallikatest.

Kaitlemine jaatmena
Defektsed voi vanad patareid/akud tuleb ringlusse vdtta vastavalt direktiivile 2006/66/EU ja selle muu-
datustele; patareisid/akusid ei tohi olmepriigi hulka visata. Need voivad sisaldada miirgiseid raskmetalle
ning need tuleb kaidelda ohtlike jaatmetena. Seetdttu viige kasutatud patareid/akud kogumispunkti.
(labikriipsutatud pruglkuntemer)
Muusika ja d6vall | tuleb pérast selle k
tri- ja eleﬁtroomkaseaémete kogum\spunkn vastava\l duekmvwle
piiramine elektri- ja elek k

iy

C

loppu viia ring| Gtuks elek-
_11/65 EL (oht ke ainete kasutamise
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(&S Manual de instrucciones del mévil MP3 con luz nocturna
Conserve este manual para futuras consultas. Contiene informacién importante.

Instrucciones de seguridad

Solo un adulto puede encargarse del montaje y funcionamiento del producto. Tenga en cuenta que

el dlslposw’tivo no se puede cargar a través de USB. El juguete solo puede conectarse a dispositivos

con clase de proteccion Il que lleven el siguiente simbolo.

No olvide comprobar regularmente si el Froduclo estd daiiado antes de utilizarlo. Si encuemra defectos
de cualquier tipo, retire el producto del alcance de su hijo hasta que se repare o subsane el dafio.

Introducir y cambiar las pilas

El mévil MP3 de Fehn con luz nocturna funciona con 2 pilas de 1,5V (AA/mignon/LR6).
Estas no se incluyen en el suministro.

Herramienta necesaria: destornillador de estrella

 Es necesario cambiar las pilas cuando la luz nocturna pierde intensidad y la musica y la rotacion se detienen
automaticamente.

 Paraintroducir o cambiar las pilas, apague el dispositivo.

o Gire el tornillo de la parte posterior del mdvil en el sentido contrario a las agujas del reloj con un destornillador
deestrella.

« Retire la tapa del compartimento de las pilas.

« Introduzca las pilas 2 x 1,5V (AA/mignon/LR6) siguiendo la marca de polaridad en el compartimento de las pilas.

. gule\\/f acolocar la tapa del compartimento de las pilas y ciérrela apretando el tornillo en el sentido de las agujas

el reloj.

Indicaciones para manipular las pilas

© No recargue las pilas no recargables.

* Las pilas recargables se deben retirar del dispositivo antes de ser recargadas y solo un adulto puede recargarlas.

 Solo se pueden utilizar las pilas especificadas o equivalentes.

* No se deben combinar pilas de tipos diferentes o pilas nuevas y usadas.

« Las baterias y pilas deben introducirse con la polaridad correcta

« Las pilas y baterias usadas deben retirarse del dispositivo.

* No ponga nunca los terminales del compartimento de las pilas en cortocircuito.

* Las pilas o baterias no deben quemarse y no deben eliminarse junto con la basura doméstica, sino que deben
depositarse en los puntos de recogida publicos correspondientes.

o Las pilas deben estar fuera del alcance de los nifios.

 Solo un adulto puede introducir o retirar las pilas.

Cambiar la tarjeta de memoria

El movil MP3 con luz nocturna incluye una seleccién de melodias tipicas de cajitas de misica. Se pueden afiadir
canciones adicionales en la tarjeta de memoria MicroSD. El producto se suministra con una tarjeta de memoria in-
cluida. El mévil MP3 es compatible con tarjetas de memoria con una capacidad de almacenamiento de hasta 64 GB.

Herramienta necesaria: destornillador de estrella.

 Si necesita cambiar o extraer la tarjeta de memoria, apague primero el dispositivo.
« Gire el tornillo de la parte posterior del movil en el sentido contrario a las agujas del reloj con un destornillador
deestrella.

© Retire la tapa del compartimento de las pilas.

. Sreswone la tarjeta de memoria para desbloquearla y retire la tarjeta de memoria o cdmbiela por la nueva tarjeta
e memoria.

. gule\v? a colocar la tapa del compartimento de las pilas y ciérrela apretando el tornillo en el sentido de las agujas
el reloj.



Copiar archivos en la tarjeta de memoria
Es necesario disponer de un cable USB-C para copiar archivos en la tarjeta de memoria. Esta no viene incluida.
Accesorios necesarios: cable USB-C

o Encienda el dispositivo y conéctelo al ordenador con un cable USB-C.

* La unidad flash ,Fehn Musical Mobile" se iniciard en el sistema de archivos.

 Copie solo archivos MP3/WAV en la carpeta correspondiente.

o Extraiga correctamente el dispositivo del ordenador y del cable USB-C. A continuacién, ya podra volver
a utilizar el movil MP3 con luz nocturna.

Como funciona
o Encender / apagar:
Mantenga pulsado el boton ¢ durante unos 5 segundos para encender el mévil MP3 con luz nocturna.
El mévil comenzard a emitir misica y luz nocturna y a rotar. Mantenga pulsado el boton () durante
unos 5 segundos para apagar el dispositivo.
o Standby on / off: Mantenga pulsado el boton () durante unos 1-2 sequndos para poner el dispositivo
en standby. Mantenga pulsado el boton ¢ de nuevo durante unos 1-2 sequndos para volver a encender
el dispositivo. El movil sequiré funcionando con los ajustes guardados anteriormente.
© Rotacién on / off: El dispositivo comienza a girar cuando se activa la funcién. Pulse brevemente el botén ¢
para activar o desactivar la funcion de rotacion mientras el dispositivo esté funcionando.
 Musica on / off: El dispositivo comienza a emitir misica cuando se activa la funcién. Pulse el botén [M] para
detener la musica. Pulse el boton [M], [+] o [-] para seguir reproduciendo la musica.
o Luz nocturna on / off: El dispositivo comenzard a emitir la luz nocturna cuando se activa la funcién.
Mantenga pulsado el boton [M] para encender o apagar la luz nocturna mientras el dispositivo esté funcionando.
 Volumen: Mantenga pulsado el botén [+] para subir el volumen. Mantenga pulsado el boton [-] para bajar el volumen.
* Control de la reproduccion: Pulse el botdn [+] para reproducir la siguiente cancién.
Pulse el boton [-] para reproducir la cancién anterior.
* Modo de reproduccion: Utiliza el control deslizante para controlar el modo de reproduccion.

ModoA  La cancion seleccionada se reproduce repetidamente. Después de °

30 minutos, el dispositivo se apaga y pasa al modo de standby.
ModoB  Todas las canciones del dispositivo y de la tarjeta de memoria se reproducen ~

ensecuendia. Al final de la lista de reproduccion o después de un maximo ‘

de 30 minutos, el dispositivo se apaga y pasa al modo de standby. ‘ L
Modo C  Todas las canciones del dispositivo y de la tarjeta de memoria se reproducen A B C

ensecuencia y, a continuacion, la lista de reproduccion comienza de nuevo
desde el principio. Después de 30 minutos, el dispositivo se apaga y pasa al modo de standby.
* Funcion de repeticion
El mévil MP3 con luz nocturna se apaga automaticamente después de 30 minutos y pasa al modo de standby.

Limpiary guardar el producto

o Utilice inicamente un pafio seco para limpiar el dispositivo.

 Mantenga el mévil MP3 con luz nocturna alejado de ambientes himedos y no permita que entre agua.
o Retire las pilas si no va a utilizar el juguete durante un largo periodo de tiempo.

o Proteja el producto de la luz solar Jwecta y manténgalo alejado de fuentes de calor de cualquier tipo.
Eliminacién

Lasg\las / baterias defectuosas o usadas deben reciclarse de acuerdo con la Directiva 2006/66/CE y sus
modificaciones y no deben eliminarse junto con la basura doméstica. Estos elementos pueden contener
metales pesados txicos y deben someterse a un tratamiento para residuos peligrosos. Por lo tanto, de-
posite las pilas y baterias usadas en un punto de recogida

Alfinal de su vida itil, el mévil MP3 con luz nocturna debe eliminarse en un punto de recogida para
el reciclaje de aparatos eléctricos y electrénicos de acuerdo con la Ley alemana de aparatos eléctricos y
electronicos (ElektroG) y la Directiva RUSP de la UE.



@D Kayttoohje - yovalolla varustettu MP3-mobile
Séilyta tama ohje mychempia kysymyksia varten. Se siséltéa tarkeité tietoja.

Turvaohjeet

Vain aikuiset saavat asentaa ja kayttaa laitetta. Huomioi, ettd laitetta ei voi ladata USB:lla.

Lelu voidaan liittd vain suojausluokan Il laitteisiin, joissa on oheinen symboli. Ennen kayttoa

on muistettava tarkistaa tuote saannéllisesti mahdollisten vaurioiden varalta. Jos havaitset vikoja,
poistathan tuotteen lapsesi lahistélta, kunnes vauriot on korjattu tai ne on poistettu.

Paristojen asetus & vaihto
Yévalolla varustettu Fehn MP3 -mobile toimii 2 x 1,5V paristolla (AA/Mignon/LR6).
N&ma eivét sisally toimitukseen

Tarvittava tydkalu: ristipdinen ruuvimeisseli

 Paristo on vaihdettava, kun ydvalon teho heikkenee ja musiikki ja pydriminen pysahtyvét automaattisesti.
© Sammuta laite paristojen asetuksen ja vaihdon ajaks
« Kierrd mobilen takana olevaa ruuvia vastapaivéan ristipaaruuvimeisselilla.

« Poista paristokotelon kansi.

® Aseta2x1,5V:n paristoa g R6) olevan mukaisesti.
 Aseta paristolokeron kansi takaisin paikalleen ja sulje se kiristamalla ruuvia mydtapéivéan.

Ohjeita paristojen késittelyyn

o Al3 lataa muita kuin uudelleen ladattavia paristoja.

* Paristot on poistettava laitteesta ennen lataamista, ja vain aikuiset saavat ladata ne.

o Laitteessa saa kayttda vain maaritettyjd tai niité vastaavia paristoja.

o Al kiyta erilaisia paristotyyppejd tai uusia ja kéytettyja paristoja samanaikaisesti.

* Paristot ja akut on asetettava paikalleen oikean napaisuuden mukaisesti.

* Kaytetyt paristot ja akut tulee poistaa laitteesta.

o Al3 missian tapauksessa oikosulje paristokotelon napoje.

* Paristoja tai akkuja ei saa polttaa, eivtka ne kuulu k j vaan ne on hévitettava niille
tarkoitettuihin yleisiin keréyspisteisiin.

* Paristot eivat saa joutua lasten kasiin.

 Vain aikuinen henkild saa poistaa ja asettaa paristot.

Muistikortin vaihto
Yvalolla varustetun MP3-mobilen mukana toimitetaan valikoima suosittuja somoraswasave\m\a MicroSD-

muistikortille voidaan liséta kappaleita. i sisaltyy MP3 ktukee
joiden muistikapasiteetti on enintaan 64 Gt.

Tarvittava tykalu: ristipdinen ruuvimeisseli.

 Jos sinun on vaihdettava tai poistettava muistikortti, sammuta laite ensin.

 Kierrd mobilen takana olevaa ruuvia vastapaivéan ristipaaruuvimeisselilla.

 Poista panslokotelon kansi.

© Vapauta Sitd ja poista mui i tai vaihda se uuteen muistikorttiin.
 Aseta paristolokeron kansi takaisin paikalleen ja sulje se kiristamalla ruuvia myotépaivaan
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Tietojen kopiointi muistikortille
Tawvitset USB-C-kaapelin voidaksesi kopioida tiedostoja muistikortille. Tamé ei sisélly
Tarvittava apuvaline: USB-C-kaapeli

. Kaynms‘a Iameen vmaja yhdisté set\ewkuneeseen USB-C-kaapelilla.

JFehn Musical Mobile".

. KOpIOI vastaavaan kansioon vain MP}/WAV tiedostot.
* Irrota laite tietokoneesta ja USB-C-kaapelista asianmukaisella tavalla. Taman jalkeen yovalolla varustettu
MP3-mobile on jalleen kayttovalmis.

Nain se toimii
* Virta péalle/pois:
virran yovalolla MP3 | paina O -painiketta ja pida sita pamenuna noin
5sekunnin ajan. Mobilen musiikki, yovalo ja pyonma kaynmstyval Sammuttaaksesi laitteen paina C)-painiketta
ja pida sité painettuna 5 sekunnin ajan.

« Standby péalle/pois: Kytkedksesi laitteen standby-tilaan paina () -painiketta non 1-2 sekunnin ajan.
Kaynnistaaksesi laitteen uudestaan paina (-painiketta noin 1-2 sekunnin ajan. Mobile jatkaa soittamista
esitallennetuilla asetuksilla.

e Pyorinté paalle/pois: Kun Ia\le aktivoidaan, pyGrinta kaynnistyy. Kytkeaksi pyorinnan paalle tai pois paalta
musiikin aikana paina lyhyesti () -painiketta.

 Musiikki paalle/pois: Kun laite aktivoidaan, musiikki kaynnistyy. Keskeyté musiikki painamalla [M].

Jatka musiikin soittoa painamalla [+] tai [-].

* Yovalo paallelfms Kun laite aktivoidaan, yovalo kaynnistyy. Yovalo kytketaan

alkana pamamal la[M].

alle tai pois palta musiikin

lla [+]ja pitamilla sité painettuna.
Laske adnenvoimakkuutta pamama\la[ lja p\tamal\a sitd painettuna.

« Toiston ohjaus: Seuraavaa kappaletta varten paina [+]. Edellista kappaletta varten paina [-].
* Toiston tila: Ohjaa toiston tilaa liukukytkimen avulla.

TilaA Valittua kappaletta soitetaan toistuvasti. Laite sammuu 30 minuutin °
kuluttua ja laite siirtyy standby-tilaan. ~
TilaB Kaikki laitteen ja muistikortin kappaleet soitetaan perajalkeen.

jasiirtyy standby-ilaan.
TilaC Kaikki laitteen ja muistikortin kappaleet soitetaan perajalkeen ja lopuksi A B
toistolista aloittaa alusta. Laite sammuu 30 minuutin kuluttua ja laite siirtyy standby-tilaan.
* Torkkutoiminto
30 minuutin kuluttua yovalolla varustettu MP3-mobile kytkeytyy i pois péalta ja siirtyy Y
Puhdistus ja séilytys
© Puhdista laite ainostaan kuivalla liinalla.
* Pida yovalolla varustettu MP3-mobile pois kosteudesta alaka paasta siihen vetta.
o Poista paristot, mikali lelua ei kéyteta pitkaan aikaan.
* Suojaa tuotetta suoralta auringonpaisteelta ja pida se etaall kaikista limmanlahteista.
Havittdminen
Vialliset tai kytetyt paristot/akut on kierritettava direktiivin 2006/66/EY ja sen muutosten mukaisesti,

eiki niité saa havittaa kotitalousjatteen mukana. Ne voivat siséltaa myrkyllisia raskasmetalleja ja ne ku-
uluvat ongelmajatteiden kasittelyn piiriin. Toimita siksi kéytetyt paristot/akut kerayspisteeseen.

Toistolistan lopuksi tai viimeistaan 30 minuutin kuluttua laite sammuu ‘ J ‘ L
C

Iizﬁﬁ

Yovalolla varustettu MP3-mobile on kayttolkansa paatyﬂYa vietdva sahko- ja elektroniikkalaitteiden kier-
Saksan sahké- ja (ElektroG) ja EU:n RoHS-direktiivin mukaisesti.




Instructions dutilisation - Support de module MP3 avec veilleuse

Veuillez conserver ces instructions pour toute question ultérieure.
Celles-ci contiennent des informations importantes.

Consignes de sécurité

Le support de mobile ne doit étre installé et utilisé que par des adultes. Veuillez noter que Iappareil

ne peut pas étre rechargé via USB. Le jouet ne peut étre raccordé qu'a des appareils de classe

de protection Il dotés du symbole ci-contre. Veillez a contrdler le jouet régulierement avant utilisation
afin de déceler tout dommage éventuel. Si vous décelez un défaut, quel quil soit, éloignez le produit de
l'environnement de votre en%amjusqu‘é ce que le défaut soit réparé ou I'elément remplacé.

Installation et remplacement des piles

Le support de module MP3 avec veilleuse Fehn fonctionne avec 2 piles 1,5V (AA/Mignon/LR6).

Celles-ci ne sont pas fournies.

Outils nécessaires : tournevis cruciforme

o |l est nécessaire de remplacer la pile lorsque l'intensité de la veilleuse devient plus faible et lorsque la musique
et la rotation sarrétent automatiquement.

 Pourinsérer ou remplacer les piles, éteignez I'appareil.

 Surlaface arriere du support de mobile, tournez la vis dans le sens contraire des aiguilles d'une montre a l'aide
d'un tournevis cruciforme.

© Retirez le couvercle du compartiment a piles.

o Insérez les 2 piles 1,5V (AA/Mignon/LR6) dans le compartiment en respectant I'indication de polarité.

 Replacez le couvercle du compartiment a piles et refermez-le en vissant la vis dans le sens des aiguilles
d'une montre.

Instructions d'utilisation des piles

 Des piles non rechargeables ne doivent pas étre rechargées.

o Les batteries doivent étre sorties de I'appareil avant le rechargement et ne doivent étre rechargées que
par des adultes.

 Seules les piles indiquées ou similaires peuvent étre utilisées.

o llestinterdit dutiliser simultanément des types de piles différents ou d'utiliser a la fois des piles neuves
etusagées.

« Les piles et les batteries doivent étre insérées en respectant la polarité.

* Les piles et les batteries déchargées doivent 8tre retirées du jouet.

* Ne court-circuitez jamais les bornes de connexion dans le compartiment a piles.

® Les piles ou les batteries ne sont pas incinérées et ne doivent pas étre jetées avec les ordures ménagéres mais
doivent étre éliminées via des centres de collecte publics.

o Les piles ne doivent pas étre manipulées par des enfants.

o Leretrait etl'insertion des piles ne doivent étre effectués que par un adulte.

Remplacement de la carte mémoire

Alalivraison, le support de mobile MP3 avec veilleuse est équipé d'une sélection de mélodies.

Diautres chansons peuvent étre ajoutées sur la carte mémoire microSD. Une carte mémoire est incluse dans la
livraison. Le support de mobile MP3 prend en charge les cartes mémoire d'une capacité de jusqu‘a 64 Go.

Outils nécessaires : tournevis cruciforme

 Pour remplacer ou retirer la carte mémoire, éteignez d'abord lappareil.

 Sur laface arrire du support de mobile, tournez la vis dans le sens contraire aux aiguilles d'une montre
alaide d'un tournevis cruciforme.

* Retirez le couvercle du compartiment a piles.

© Appuyez sur la carte mémoire afin de la libérer et retirez-la ou remplaceza par la nouvelle carte mémoire.

 Replacez le couvercle du compartiment a piles et refermez-le en vissant la vis dans le sens des aiguilles
d'une montre.
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Copier des données sur la carte mémoire
Pour copier des données sur la carte mémoire, vous aurez besoin d'un cable USB C. Celui-ci n'est pas fourni.
Accessoire nécessaire : cable USB C

 Mettez |'appareil en marche et reliez-le & l'ordinateur a Iaide d'un cable USB C.

o Dans le systeme de fichiers, le lecteur « Fehn Musical Mobile » démarre.

o Copiez les fichiers MP3/WAV dans le dossier correspondant.

 Déconnectez l'appareil de l'ordinateur et séparez-le du cable USB C. Le support de mobile MP3 avec veilleuse
esta nouveau préta fonctionner.

Mode de fonctionnement

 Marche / arrét de I'alimentation :

Appuyez sur le bouton ) et maintenez-le enfoncé pendant env. 5 secondes afin dallumer le support de mobile
MP3 avec veilleuse. Le support de mobile démarre avec musique, veilleuse et rotation. Appuyez sur le bouton ¢
et maintenez-le enfoncé pendant env. 5 secondes afin d'é(e\’n%re Iappareil.

* Marche / arrét du mode veille : Appuyez surle bouton ¢ et maintenez le enfoncé pendantenv. 122
secondes afin de placer I'appareil en mode veille. Appuyez a nouveau sur le bouton () et maintenez-le enfoncé
pendant env. 13 2 secondes afin de réactiver I'appareil. Le support de mobile fonctionne avec les réglages
enregistrés précédemment.

 Marche / arrét de la rotation : Lorsqu'il est activé, I'appareil démarre avec une rotation. Appuyez briévement
surle bouton ¢! pour activer ou désactiver la rotation pendant le fonctionnement de I’apparmf

 Marche / arrét de la musique : Lorsqu'il est activé, Iappareil démarre avec de la musique. Appuyez sur [M]
pour mettre la musique en pause. Appuyez sur [M], [+] ou [-] pour lancer a nouveau la musique.

 Marche / arrét de la veilleuse : Lorsqu'il est activé, I'appareil démarre avec la veilleuse. Appuyez sur le
bouton [M] et maintenez-le enfoncé pour activer ou désactiver la veilleuse pendant le fonctionnement de I'appareil.

 Volume : Appuyez surle bouton [+] et maintenez-le enfoncé ‘JOM augmenter le volume.
Appuyez sur le bouton [-] et maintenez-le enfoncé pour baisser le volume.

* Commande de lecture : DAppuYez surle bouton [+] pour lire le titre suivant.

Appuyez surle bouton [-] pour lire le titre précédent.
* Mode de lecture : Vous pouvez commander le mode de lecture via le curseur. °
ModeA  Letitre sélectionné sera lu de maniére répétée. Aprés 30 minutes, ~ @

lappareil s'éteint et passe en mode veille. ‘

ModeB  Tous lestitres de lappareil et de la carte mémoire sont lus les uns apres J ‘ L
Iesautre‘s.AIa‘fm de la liste de Ieﬂure}ou aprés 30 minutes maximum, 2 B C
I'appareil s‘éteint et passe en mode veille.

Mode C  Tous lestitres de 'appareil et de la carte mémoire sont lus les uns aprés les autres puis la lecture
redémarre au début de la liste. Aprés 30 minutes, l'appareil séteint et passe en mode veille.

o Fonction sommeil
Le support de mobile MP3 avec veilleuse séteint automatiquement aprés 30 minutes et passe en mode veille.

Nettoyage et conservation

o Veuillez nettoyer I'appareil uniquement a laide d'un chiffon sec.

« Conservez le support de mobile MP3 avec veilleuse a 'abri de 'humidité et de I'eau.

* Retirez les piles si IeJouel n’estdpas utilisé pendant une longue période.

o Protégez le produit des rayons directs du soleil et éloignez-le de toute source de chaleur.
Elimination

Les piles / batteries défectueuses ou usagées doivent étre recyclées selon la directive 2006/66/CE et ses
modifications et ne doivent pas étre éliminées avec les déchets ménagers. Celles-ci peuvent contenir des
métaux lourds toxiques et sont soumises au traitement des déchets spéciaux. Confiez donc vos piles /
batteries usagées a un centre de collecte.

Alafin de son cycle de vie, le mobile MP3 avec veilleuse doit étre déposé dans un centre de collecte
de recyclage de produits électriques et électroniques conformément a la directive relative aux déchets
d'équipements électriques et électroniques et  la directive européenne RoHS.
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Odnyieg xpRong mepiaTpepopevou Traiyvidiol MP3 e g vuktog
Duhdge Tig Tapolioeg 0dnyieg O TepiTTTWON TIOU TIPOKUYOUV arTopieg. MepIEXOUV anuavTIKES 0dNyies.
Ymodeiteig aogaleiag

H cuvupuo)\()vncn Kai n Agmoupyia e'rmpéﬂnm va Ovtal povo amo zvﬁ)\lkzg.
Napere unoqm onn UU(IKEUr] Oev pTTOpE va QopTIOTE] uzuw USB. To Trm)(vlél ETMTPETIETaN @

va ouvBeBEi Hovo O OUOKEUEG TN kamyopiag TipoaTaaiag I, or oTroieg GEpouy To Smhavd
gUpBoho. Na BupGoTe var eEAEyXeTe TIpIV amo T xpnon TO TTPOIOV TAKTIKA yia evéexopsvig {npigg.
EQ BIamIOTWOETE 0TI0I0UBTTOTE EIDOUS JUIES, KPATNTE TO TIPOIGV HaKpId aTo To Traidi oag,
EXP! VOl ETTIOKEVAOTET ) VOl QVTIPETWTTIOTET N {NIEL.

TomoBémon kar alMayr Twv pTaTapiiv
To mepioTpeqopevo Traixvidi MP3 g Fehn e guwg VUKTOS Aeroupyei pe
2 x pmanapieg 1,5V AéAA/M\gnon/LRG) Aev mepihapBavovral oTov TTapadotéo eGomAIoHO.
1epyakeia: @
+ HaMay v pmaTapic ival amapai, 6Tav N £TA0T T0U QTG VUKTGG PEIGVETAl, 1 HOUTTKT Kall
TIEPIOTPOQI) TTAATOUV AUTONaTC.
T'a v TomoBéTnon fj Tv aAAayr Twv PTTATAPIY OTTEVEPYOTIOIATTE TN GUKEUT.
MepioTpéyte T Rida TNV oW TTAEUPG TOU TIEPITTPEPOHEVOU TIAIKVIBIOU PITTEPOOTPOGA e T BorBeia
£VOG OTAUPOKATOARIBOU.
AgaipéaTe To kaAuppa TG BAKNG pTTaTapiwy.
TomoBeroTe TIg pTTatapieg 2 x pmarapieg 1,5V (AA/Mignon/LR6) avéiloya pe T ofjuavan g ToAikétnTag
07N BrKN PTaTapi@v.
TomoBetoTe gavad To kAU TG BAKNG PTTaTapIGV Kai KAEIOTE T, ogiyyovTag T Bida degidoTpopa.

YTodeiteig yia T xprion prmarapiiv

+ Mn emavagopri{opeveg umatapieg Sev emTpEmeTal va goprifovial fava.

O1 GUCOWPEUTEG TIPETTEN VO AGQIPOUVTCN CITTO TN GUCKEUR TIPIV ATIO TV ETTAVAQOPTION Kal ETTITPETIETA VOl
popriZovan ovo amd evAAIKES.

EmipémeTal va xpnoiy OvTal pévo ol 0 1) TTAPOOIEG PTTaTapieg.

Aev eTTITPETIETAI Va XpnaipoTIolovTal padi ToTrol prarapiag Tou Sev eivan idiol i kavoUpieg kai
XPNOIHOTIOINUEVES PTTaTaIpieg.

O1 pmraTapieg Kal 0f CUGOWPEUTEG TIPETTEN Vol TOTIOBETOUVTN L TN OWwaTH TIOAIKOTTAL

O1 a1 pmrarapieg kal o1 GBEI01 CUTTWPEUTEG TIPETTEN VOt AQIPOUVTCI ATIO T GUOKEU.

Ze Kapia TEPITTWON Pn BPayUKUKAWVETE TOUG GKPOBEKTEG OUVDEANS OTN BrKN UTTTAPILV.

Or ymarapieg kal ol GUTOWPEUTEG Bev ETITPETIETA val KaiyovTal Kal OEV avAKOUV OTa OIKICKA amoppippara,
aMa pémel va amoppiTrTovial o€ kataAAnAa Snudaia anpeia gulMoyng.

+ O1 pmarapieg Sev EMTPETETAI Va BioKOVTCI OTA XEPIA TTICBIGV.

+ H agaipeon kai n T0MOBETGN HTTATAPIWY ETITPETIETA Va TIPAYHATOTIOIEITaI HOVO aTT6 £vay evijhika.

AMayn TG kaprag pving
To nzp|mp:q)ouzvo maiyvid MP3 pe Qug VUKTOG BlaBéTel amv KaraoTaon mapadoang pia ToIKIAia
ayarmpévwy pehwdidwv. Ty kapta pvApng MicroSD prropodv va Wpocnceouv TIEPIOOOTEPA TPAYOUSIaL. ZTOV
napaémco eGomhiopo Wspv\upﬁqvm\ Hia KCIDTO Wviung. To TrepIoTpe@opevo Traixvidl MP3 utrootnpilel
KapTeG wnpng e )g\:)pmmomm amoBrkeuang éuwg kai 64 GB.

epyaeia:
Edv n aMayr 1) N a@aipean Tg KAPTAg UviAUNG Eival aTrapaiTnn, aTevepyoTIOIOTE APYIKA T GUOKEU!.
MepiaTpéyrte T Bida oV oW TAEUPG TOU TIEPIOTPEPOEVOU TIaIXVIBIOU apITEPOOTPOA e T BorBeia
£VOG OTAUPOKATTARIBOU.
AQaIpEaTe T KaAUppa TG BrKNG pTTaTapIty.
MariaTe oV KapTa PVANG, Yia va TV ameAEUBEPWOETE Kal agaIpéaTe TV KApTa pviung f
QUTIKATOOTAGTE TV JE T VEQ KGpTa Pvipng.
TomoBetoTe §ava To kAU TG BrKNG PTTaTapIdV Kai KAEIOTE T0, opiyyovTag T Bida de§iooTpopa.
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AvTiypagn apxeiwv oV KapTa vipng
[l va avTiypaweTe apyeia aTnv kapTa pvipng, Xpeiaeote éva kahwdio USB C. Aev mepihapBaveral atov
Tiapadotéo eEOTAIGHO.
Amapaimra BondnTika péoa: Kahdio USB C
+ EvepyommoInoTe T ouoKeun kai GUVBEGTE TV aTov uTIoAoyIoTH pe évar kaAwdio USB C.
+ Z10 oUoTna apyeiwv yivetal ekkivnon Tou okAnpou diokou Flash ,Fehn Musical Mobile®.
«+ Avriypayre povo apyeia MP3/WAV aTov avtiaTolxo @akeAo.
* AQaIpEDTE T GUOKEUT e Tov evBedelypévo TPOTTo Ao Tov utoAoyioTr kai To kaAwdio USB C.
ZTM OUVEXEID TO TIEPIOTPEPOpEVO TTaXVidI MP3 pe g VUKTOG eivanl EToipo §ava yia xprion.

Tpéog Aerroupyiag

+ Power On/ Off: MarAoTe kai Kpmr’]o'rz TIATNEVO TO KOUpTT [¢) yiaTep. 5 ﬁzmzpb)\zmu, yiava
:v:pvonomune T nzplmp:tpouzvo Trmxvlﬁl MP3 pe Qug VUKTOG. To Trzplmpe&pouzvo T vid1 Eexiva pe
HOUTTKN, Puig VUKTOS Kail TepiaTpogi. faTfiaTe kai kpamaTe rampévo To koupi ) yia Tiep.

5 BeutepoAerTTa, yia va unsvspvovclnctre m UUUKcun

Avapovi On/ Off: MarfoTe Kai kparAaTe TraTpévo 1o koupTi [¢) yia Tiep. 12 étumpo)\cma yia va Béoete
0 0UGKeU GTN AerToupyial avagiovrg. MATAGTE Katl kpaTfOTe TraTnévo 10 Koui ) ek Véou yia Trep.
1-2 BeutepOAeTTTa, Yia va zvspvonom(mc gavam ouckzun To mepioTpeSpEVO TrayVidI ouvexilel va
TaiCE! P TIC PUBMIGEIG TToU Eiare mOBNKEUGE! TTPONYOUpEVWS.

NepioTpogn On / Off: H ouakeu Gekiva karé mv evepyotioinan pe iepiaTpogr. Marfiote otvioua

1o Koupri (), Y10 Vol EVEPYOTIOIGETE f} VOl ATTEVEPYOTIOITETE TNV TIEPIOTROQI] KaTdi T BidipKeia TG

T0U U
* Mouaiki On / Off: H Uuakzun ekiva kara Tnv evepyorroinan pe pouaiki. Marfote [M], yia va SiakoyeTe
0 pouaikr. Marate [M], [+] f [-], yia va ouveyioer n poudikr va Traiel.
Dug vuktog On / Off: H guokeun gekivé kard v evepyotoinon pe gug vuktog. MariaTe kal kparioTe
Tamévo To [M], yia va EVEPYOTTOINGETE 1} vl ATTEVEPYOTIOITETE TO GG VUKTOS KT T BIAPKEID TG
TOU TIEIOTP
+ ‘Evraon fxou: Marfote P KPOTHUTE narr]uevo 70 [+#], i va augoete my éviaon fixou.
MaTfioTe Kall KpATAGTE TTATREVO 1O [-], yict Val PEITETE TV Eviaon fXou.
‘EAeyxog avawupuvwvn; I'Imr|m: [+] yiaov zrroucvo Titko. I'Iamo'rz [ ] yia Tov TTponyoUpEvo TiTho.
. EAEvﬁe T Aemoupyia YNG aTTo T0 GUPOEVO AUBHIOTH.
iaA Tiverare ToU € évou TiThou.
H ouokeur| urrcvspyonmmm psm cmo 30 Aerrtdr kan peTaBaivel
T AEIToUpyia avapoveg.
Aeiroupyia B Ohoi o1 TiThol 0T GUOKeUR Kai oV KapTar uvnung uvanapovovm\ ‘ L
C

SiadoyIkd. Z1o Tz)\ng g AigTag uvu'nupuvmvng 1710 TIOAU peTét amo
30 Aemrrd, n ouokeun anzvzpvonolewm Kat peraBaivel o1 Aeroupyia avapovic. B
Aerroupyia C - Ohoi o1 TiThol o) GUOKEUf Kal gV KdpTar pviung avamapdyoval
Biadoyika, omn ouvéxeia Eexiva Sava n NioTa avamapaywyric amé M apya.
H ouokeun amevepyororefian pera amo 30 Aeta ka peraBaiver o Aertoupyia avapovg.
. i avaBoAig: To PEQOpEVO Traxvidl MP3 e Qg VUKTOG GTTEVEPYOTTOIEITAI QUTOHATA PETA
a6 30 Aetrra kan ueTuBﬂwew 07TN A€IToupyic avapovr.

KabBapiopdg kai guAagn

KaBapilere T ouokeur ucvo Ve éva aTeyvO Travi.

Kpamote 1o mepioTpeqopevo Traixvidl MP3 e gug vukTdg uakpia amié Tv uypacia Kai unv AQATETE var EI0EABEI Vepo.
AgaipéaTe Tig unuwp\zg, orav 1o 'ITG\XVIBI Bev yia uzvu)\o (o did

TpoaTaréyre To Tipoiov a6 T apean nAiakr akTvoBoNia Kal KpaTiaTe To HaKkpIG aTio mvzg 6eppomrag
OTIOIOUBATIOTE £B0UG.

Amoppiyn
Or ehamwpaikég ) GBelEg HTTaTapieg / CUTOWPEUTEG TIETTE! vt QVAKUKAWVOVTQI GUMQUVA HE TV odnyia
2008/66/EK Kai TIG TPOTIOTOIGEIS TN Katl SV EMTPETETaN va amoppiTrTovia Jadf U Ta oIKIaKd aroppipara.

Evdéyetal va epieyouv SnAnmpiwdn Bapéa pétaa kai UTIBKEIVTaN O EIBIKT ETEGEPYAaia ATTOPPIMKCTLV.

Ta 10 A6yo auto TrapadwoTe Tig adeleg umaTapieg / ddeIoug GUTTWPEUTES O Eva anpieio cuMAOYrg.

To mepioTpeqopevo maixvidi MP3 pe gug vuktog pémel va rapadobei ato Téhog Tg dicipkeiag (wrig Tou

GUUVa PE TO yeppaviko vopo ElektroG i mv eupwmaiki) odnyia RoHS ot éva anpeio auMoyrg yia v [—
QvaKUKAwO NAEKTPIKGY Kall NAEKTOVIKUV GUOKEUWY.
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Uputa za uporabu MP3 mobilnoga mehanizma s no¢nim svjetiom
SaCuvajte ovu uputu za kasnija povratna pitanja. Ona sadrzi vazne informacije.

Sigurnosne napomene

MontaZu i rezim rada smiju vrsiti samo odrasli. Obratite J)ozamost na to da se uredaj ne moze puniti
preko USB-a. Igracka se smije prikljucivati samo na uredaje klase zastite II, koji nose susjedni simbol.
Mislite na to da proizvod redovito prije koristenja bude kontroliran na eventualna ostecenja.

Ukoliko utvrdite nedostatke bilo koje vrste, uklonite proizvod iz okruzenja svojega djeteta dok

Steta bude popravljena ili eliminirana.

Umetanje i zamjena baterija

Fehn MP3 mobilni mehanizam s nocnim svjetlom pokrece se pomocu 2 x 1,5V baterije
(AA/Mignon/LR6). One nisu sadrZane u obujmu isporuke.

Neophodan alat: krizasti odvijat

* Zamjena baterija je neophodna, ako noéno svjetlo postane slabije, te se automatski zaustave muzika i rotacija.
 Radi umetanja ili zamjene baterija iskljutite uredaj.
jak na straznjoj strani mobilnoga mehanizma okrenite suprotno od okretanja kazaljke na satu pomocu krizastog
odvijata.
. Sk\’njwle poklopac pregrade za baterije.
* Baterije 2 x 1,5V (AA/Mignon/LR6) u skladu sa markerom polariteta umetnite u pregradu za baterije.
* Ponovo postavite poklopac pregrade za baterije, te ga zatvorite, tako $to vijak ¢vrsto zavijete u smjeru okretanja
kazaljke na satu.
¥ 2 L ¥ J !
« Baterije koje nisu dopunjive ne smiju se ponovo puniti.
« Prije ponovnog punjenja dopunjive baterije se moraju ukloniti iz uredaja, te ih smiju puniti samo odrasle osobe.
© Smiju se koristiti samo navedene ili ekvivalentne bateri
. Neekvwalemm tipovi baterija ili nove i koristene baterije ne smiju se skupa koristiti.
© Baterije i dopunjive baterije moraju se umetnuti s pravilnim poIJarnetom
« Potrosene baterije i dopunjive baterije moraju se ukloniti iz uredaja.
 Ni ukojem slucaju nemojte kratko spajati prikljuéne stezaljke u pregradi za baterije.
 Baterije odnosno dopunjive baterije ne smiju se spaljivati i ne spadaju u kucno smece, vec se moraju odloZiti na
otpad preko javnih sabirnih centara.
* Baterije ne smiju dospjeti u djecje ruke.
 Uklanjanje i umetanje baterija smiju vr3iti samo odrasle osobe..

Zamjena memorijske kartice
U statusu isporuke MP3 mobilnoga mehanizma s nocnim svjetlom mogu se odabrati omiljene muzicke melodije.

Ostale se pfesme mogu dodati na MicroSD memorijsku karticu. Memorijska kartica je sadvzana u obujmu isporuke.
MP3 mobil hanizam podrzava ijske kartice ijskog kapaciteta do 64 GB.

Neophodan alat: krizasti odvijat

. Ako&’e neophodna zamjena ili uklanjanje memorijske kartice, najprije iskljucite uredaj

. Vga na straznjoj strani mobilnoga mehanizma okrenite suprotno od okretanja kazalj
odvijaca.

. Sk\mte poklopac pregrade za baterije.

* Pritisnite na memorijsku karticu kako biste ju oslobodili, te izvadite memorijsku karticu ili ju zamijenite novom
memorijskom karticom.

 Ponovo postavite poklopac pregrade za baterije, te ga zatvorite, tako $to vijak vrsto zavijete u smjeru okretanja
kazaljke na satu.

na satu pomocu krizastog
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piranje datoteka na jsku karticu
Kako biste kopirali datoteke na memorijsku karticu, trebate USB C kabel. On nije sadrzan u obujmu isporuke.
Neophodno pomocno sredstvo: USB C kabel
o Ukljucite uredaj, te ga pomocu USB C kabela povezite s racunalom.
* Usustavu datoteka se pokrece pogonska jedinica ,Fehn Musical Mobile".
* MP3-/WAV datoteke samo kopirajte u odgovarajuci direktorij.
o Uredaj propisno uklonite s racunala i USB C kabela. Potom je MP3 mobilni mehanizam s nocnim svjetlom
ponovo spreman za primjenu.

Natin funkcioniranja
o Uklj / isklj napajaréja:
Pritisnite gumb (" i drite otprilike 5 sekundi kako bi se MP3 mobilni mehanizam iskljuio.
Mobilni mehanizam pokrece muziku, nocno svjetlo i volaciLu.
Pritisnite gumb ¢ i drzite otprilike 5 sekundi kako biste iskljuili uredaj..
© UKIj / isklj stanja pripravnosti: Pritisnite gumb O i driite otprilike 1-2 sekunde, kako biste uredaj prebacili
urezim pripravnosti. Pritisnite gumb () i iznova drzite otprilike 1-2 sekunde, kako biste ponovo ukljudili uredaj.
Mobilni mehanizam dalje radi's prije toga pohranjenim namjestanjima.
o Uklj / isklj rotacije: Prilikom aktiviranja uredaj se pokrece s rotacijom. Kratko pritisnite gumb ), kako biste
ukljutili odnosno iskljucili rotaciju, dok igracka radi.
o Uklj / isklj muzike: Prilikom aktiviranja uredaj se pokrece s muzikom. Pritisnite [M], kako biste pauzirali
muziku. Pritisnite [M], [+]ili [-], kako biste dalje reproducirali muziku.
o Uklj / isklj noénog svjetla: Prilikom aktiviranja uredaj se pokrece s nocnim svjetlom. Pritisnite [M] i drZite,
kako biste ukljucili ifi iskfjucili nocno svjetlo, dok igracka radi.
o Jatina zvuka: Pritisnite [+]i drite, kako biste povecali jainu zvuka.
Pritisnite [-]i drfite, kako biste smanjli jacinu zvuﬂav
* Upravljanje reprodukcijom: Za sljedeci naslov pritisnite [+]. Za prethodni naslov pritisnite [-].
 Rezim reprodukcije: Rezimom reprodukdije upravijajte preko kliznog regulatora.
RezimA  Odabrani naslov se ponovo reproducira. Nakon 30 minuta uredaj se
iskljucuje, te odlazi u rezim pripravnosti.. °
RezimB  Svinaslovi na uredaju i memorijskoj kartici se reproduciraju jedan za ~ @
drugim. Na kraju popisa za reproduf«\ju ili maksimalno nakon 30 minut ‘
uredaj se iskljucuje i prelazi u rezim pripravnosti. J ‘ L
RezimC  Svi naslovi na uredaju i memorijskoj kartici se reproduciraju jedan za A B ¢
drugim, zatim popis za reproduf(ciju ponovo pocinje sprijeda.
Nakon 30 minuta uredaj se iskljucuje, te odlazi u rezim pripravnosti.
* Funkcija spavanja
MP3 mobilni mehanizam se nakon 30 minuta automatski iskljucuje i odlazi u rezim pripravnosti.
Ciscenje i cuvanje
o Uredaj istite samo suhom krpom.
© MP3 mobilni mehanizam s nocnim svjetlom drite dalje od viaznosti, te nemojte dopustiti da se na njega prolije voda.
o Ako se igracka ne koristi dulje vrijeme, uklonite baterije.
o Zastite proizvod od izravna sunteva zracenja, te ga drzite dalje od izvora topline bilo koje vrste.
Odlaganje na otpad
Neispravne ili potrosene baterije / dopunjive baterije moraju se reciklirati sukladno Direktivi 2006/66/
EG i njezinim izmjenama i ne smiju se odlagati u kuéno smece. One mogu sadrzati otrovne teske me-
ta\g, te podlijezu tretmanu specijalnog smeca. Stoga potro3ene baterije / dopunjive baterije predajte
sabimom centru.

MP3 mobilni mehanizam s nocnim svjetiom na kv?'u svoga vijeka trajanja se sukladno Zakonu o
elektricnim i elektronickim uredajima odnosno EU direktivi RoHS mora predati u sabirni centar za
reciklazu elektricnih i elektronickih uredaja.

1050
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@D Hasznélati atmutatd éjszakai vilagitassal rendelkezd, MP3-lejatszds kérforgohoz
Grizze meg az titmutatot késsbbi megtekintésre. Fontos informéciékat tartalmaz.

Biztonsagi tudnivalék

Az bsszeszerelést és miikadtetést csak felnGtt végezheti. Ve?ye figyelembe, hog( a készilék
USB-n keresztiil nem tolthetd. A jaték csak a Il. érintésvédelmi osztalyba sorol olyan késziilékhez
csatlakoztathaté, amely a jobbra [dthato jelzéssel vannak ella(va Ne felejtse el a termék esetleges

sériiléseinek hasznalat elotti rendszeres & barmilyen fajta hiany allapit
meg, tavolitsa el a terméket a gyermeke kézelébél, amig a sérilések javitésra vagy elharitasra nem keruhek

Elemek behelyezése és cseréje

AFehn éjszakai vildgitassal ellétott MP3 zenéld korforgd 2 db 1,5 V-os (AA/mignon/LR6)
elemme{ miikodik. Ez nem része a csomagnak.

szerszam: k yd csavarhizé

© Elemcsere akkor sziikséges, ha az éjszakai vildgitas gyengébb lesz, és a zene és a kbrforgds automatikusan ledll.

© Elemek behelyezéséhez vagy cseréjéhez kapcsolja ki a késziiléket.

 Kereszthorny( csavarhuzuvaYaz Odramutatd jardsaval ellentétes iranyban csavarozza ki a zenél6 kérforgd
hétoldalan levd csavart.

. Ve?ye le az elemtartd rekesz fedelét.

® Hel y:zlzsi bea?2db1,5V-0s (AA/mignon/LR6) elemet az elemtartd rekeszen szereplG polaritésjelzésnek
megfelelgen.

. Helgezze vissza az elemtartd rekesz fedelét, majd a csavarnak az dramutatd jarésaval megegyez6 iranyba torténg
elforgatésaval zarja le.

Azelemek h
 Anem Ujratblthetd elemeket nem szabad jratdlteni.

© Az akkumuldtorokat tjratdltés eldit ki kell venni a késziilékbdl, és a feltoltést csak felnéitt végezheti.

* Csak a megadott fajtd] vagy azzal egyenértekii elemeket szabad haszndni.

o Eltérd tipust elemek, vagy Uj és hasznalt elemek egyiittesen nem hasznalhatck.

o Az elemeket és akkumulitorokat helyes polaritéssa ? kell behelyezni.

© Ahasznlt elemeket és akkumulatorokat a késziilékbél el kell (avolltam

© Semmi esetre se zrja rovidre az elemtart6 rekeszben lev csatlakozokapcsokat.

© Az elemek ill. akkumulatorok nem égethetdk el és nem keriilhetnek a haztartasi hulladékba, hanem megfelelg

® Azelemeknem ?erulhetnek Eyermekek kezébe.
® Azelemek eltavolitasat és behelyezését csak felndtt végezheti..

A memoriakartya cseréje

Az éjszakai vildgitassal ellatott MP3 zenéld korforgd a kiszallitott &llapotaban kedvelt jatékora-dallamokkal van
feltoltve. A mikro-SD memériakartydhoz tovabbi dalok adhatok hozza. A szallitasi terjedelem tartalmazza a memori-
akartyat. Az MP3 zenél6 krforgd max. 64 GB tarolGkapacitast memériakartyékat timogat.

szerszam: k hornyt csavarhizo

© Ha a memoriakértya cseréje vagy eltévolitésa sziikséges, akkor el6bb kapcsolja ki a késziiléket.

 Kereszthomyu csavarhtzval az Gramutat jaréséval ellentétes irdnyban csavarozza ki a zenél6 korforgd
hétoldalan levd csavart.

 Vegye le az elemtartd rekesz fedelét.

* Amemdriakartya kiaddsahoz nyomja meg a kartyat, majd vegye ki a memoriakartyét vagy cserélje ki ij
memériakdrtyara.

 Helyezze vissza az elemtartd rekesz fedelét, majd a csavarnak az oramutatd jarésaval megegyezd iranyba torténd
elforgatésaval zarja le.
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Adatok masolasa a memdriakartyara

Adatoknak a memériakartyara val6 masolasahoz USB-C kabelre lesz sziiksége. Ez nem része a csomagnak.

Sziikséges segédanyag: USB-C kabel

. Karcsul}a be a késziiléket, és USB-C kabellel csatlakoztassa eg¥ szamitogéphez.

o Aflash-meméria ,Fehn Musical Mobile” néven jelenik meg a fajlrendszerben.

o Csak MP3-/WAV-fajlokat masoPon amegfelel§ mappaba.

o Akésziiléket elGirasszertien valassza le a szamitégeprdl és az USB-C kabelrdl. Ezutén az éjszakai vildgitéssal
ellatott MP3 zenél§ kérforgd ismét haszndlatra kész.

Miikodés

o Aramellatas be / ki:
Az EJSZakaI vildgitdssal ellatott MP3 zenél§ kérforgd bekapcsolésahoz nyomja meg és tartsa megnyomva
gombot ki gb 5 mésodpercig. Azenél6 korforgd elindul zenével, éjszakai vilagitassal és forgassal.
A Kuziilék kikapcsolasahoz nyomja meg és tartsa megnyomvaa , gombot kb. 5 mésodpercig.
. Keszenle! be / ki: Akészilék készenléti izemmédba he\yezesﬁz nyomja meg és tartsa megnyomva
. gombot kb. 1-2 mésodpercig. A késziilék bekapcsolsahoz Gjra nyomja meg és tartsa megnyomva
a 0 gombot kb. 1-2 mésodpercig. A zenéld korforgd a korabban térolt beallitasokkal tovabb jatszik.
. F@as be/ki: Aktivalas esetén a késziilék forgassal indul. A jéték mozgasa alatt a forgas be- vagy
kikapcsolsahoz roviden nyomja meg a , gombot.
« Zene be / ki: Aktivalss esetén a késziil8zenével indul. Azene sziineteltetésghez nyomja meg az [M] gombot.
Azene tovabbi lejdtszasahoz nyomja meg az [M], [+] vagy [-] gombot..
itas be/ki: Aktivalas esetén a késziilék éjszakai vilgitassal indul. A jaték mozgésa alatt az
be- vagy kikapcsolasahoz nyomja meg az [M] gombot.
 Hangerd: A hangerd nveléséhez nyomja meg és tartsa megnyomva a [+] gombot.
Ahanger6 csokkentéséhez nyomja meg és tartsa megnyomva a r-] gombot.
o Lejatszas kezelése: A kovetkezd zeneszamhoz nyomja meg a [+] gombot.
Az el6z6 z¢ neszamhoz nyomja meg a[-] gombot
o Lejatsza: d: Alejétszasi 6dot a cstiszoszabélyozoval kezelheti.
Aiizemmdd A kivalasztott zeneszam ismételten lejatszasra keril. A késziilék 30 perc elteltével °
kikapcsol és készenléti izemmddba ¢y @
Biizemmod Akésziiléken ésa memonakar?/an levé Gsszes zeneszam egymis utan
lejatszasra keriil. A késziilék a

ejatszasi lista végén vagy legfeljebb
30 perc elteltével kikapcsol és készenléti izemmddba i/ep ‘
A C

Ciizemmod A készilléken és a memériakartyan lev 6sszes zeneszim eg mas utdn
lejatszasra keril, ma{d a lejatszds az elejet| kezdve Ujrain
Akésziilék 30 perc elteltével kikapcsol és készenléti uzemmudba lép.

* Elalvas funk(m

Az éjszakai vildgitassal ellatott MP3 zenélG kirforgd 30 perc elteltével
Tisztitas és térolas
o Akésziiléket csak szaraz torlokendével tisztitsa,
o Az éjszakai vilagitassal ellatott MP3 zenéld korforgot nedvesséqtdl védve térolja tgy, hogy ne érje viz.
© Vegye ki az elemeket, ha a jatékot hosszabb ideig nem hasznalja.
* Ovjaaterméket a kozvetlen arzsto|, és tartsa tavol mind (i héforrastol.
Artalmatlanitas

kikapcsol é

ben djra kel

azok nem ela aztartasi Mérgezd

Ahibas vagi/ hasznalt elemekel/akkumulatorokal a2006/66/EK uan¥e\v ésannak modosw(asal ene\me E
kell b k lah

k.Ahasznéltel é ezért

Elettartama vegen az erzaka\ wlagllassa\ ellalon MP3 zenél kérforgdt a villamos keszulekekre vonat-
kozé ill. a RoHS EU-iranyelv és észiiléke sza-
kosodott gydijtohelyen kell leadni.
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@ Istruzioni per I'uso del carillon MP3 con luce notturna

Conservare accuratamente le presenti istruzioni per eventuali consultazioni future.
Esse contengono informazioni importanti.

Avvertenze di sicurezza

Deve essere assemblato e utilizzato solo da adulti. Da notare che il dispositivo non pub essere
ricaricato tramite USB. Il giocattolo deve essere collegato solo a dispositivi della classe di protezione
Il che riportano il simbolo riportato a fianco. Si raccomanda di controllare regolarmente il prodotto
per accertare eventuali danni prima dell‘uso. Se si rilevano difetti di qualsiasi tipo, rimuovere

il prodotto dall'ambiente del proprio bambino finché non vengono riparati o eliminati.

Inserimento e cambio delle batterie

Il carillon Fehn MP3 con luce notturna viene alimentato da 2 batterie da1,5 V (AA/Mignon/LR6).
Non compresi nella fonitura.

Utensile necessario: giravite con intaglio a croce

o £ necessario cambiare le batterie quando la luce notturna diventa pit fioca e la musica e la rotazione si fermano
automaticamente.

 Perinserire 0 cambiare le batterie, spegnere il dispositivo.

« Girare la vite sul retro del carillon in senso antiorario con un giravite a croce.

 Rimuovere il coperchio dal vano batterie.

« Inserire le 2 batterie da 1,5 V (AA/Mignon/LR6) rispettando la polarita indicata nel vano batterie.

« Riapplicare il coperchio del vano batterie e chiuderlo girando la vite in senso orario.

Informazioni relative all'uso delle batterie

@ Le batterie non ricaricabili non si devono ricaricare.

* Le batterie devono essere rimosse dal dispositivo prima della ricarica e possono essere ricaricate solo da adulti.

 Sidevono usare soltanto le batterie indicate o compatibili!

* Non si devono utilizzare insieme diversi tipi di batterie oppure batterie nuove insieme a batterie usate.

* Le batterie alcaline e ricaricabili si devono inserire rispettando la polarita.

* Le batterie alcaline o ricaricabili scariche si devono rimuovere dal dispositivo.

* Non cortocircuitare in nessun modo i morsetti del vano batterie.

 Le batterie alcaline o ricaricabili non devono essere bruciate né smaltite tra i rifiuti domestici, ma devono essere
consegnate presso gli appositi punti di raccolta pubblici.

 Tenere le batterie lontano dalla portata dei bambini.

 Larimozione e l'inserimento delle batterie devono essere eseguiti solo da adulti

Cambio della scheda di memoria

Alla consegna, il carillon MP3 con luce notturna contiene diverse melodie popolari. £ possibile comunque

aggiungere altri brani memorizzandoli nella scheda di memoria microSD. Una scheda di memoria é compresa

nella fornitura Il carillon MP3 supporta schede di memoria con una capacita max. di 64 GB.

Utensile necessario: giravite con intaglio a croce

© Quando occorre cambiare o rimuovere la scheda di memoria, spegnere prima il dispositivo.

« Girare la vite sul retro del carillon in senso antiorario con un giravite a croce.

 Rimuovere il coperchio dal vano batterie.

 Premere la scheda di memoria per sbloccarla e rimuoverla o sostituirla con la nuova scheda di memoria.

« Riapplicare il coperchio del vano batterie e chiuderlo girando la vite in senso orario.
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Copiare file sulla scheda di memoria

Per copiare file sulla scheda di memoria, occorre un cavo USB-C. Questo non & compreso nella fornitura.
Mezzo ausiliario necessario: cavo USB-C

o Accendere il dispositivo e collegarlo al computer con un cavo USB-C.

* Viene avviata 'unita flash del sistema di file "Fehn Musical Mobile".

* Copiare nella relativa cartella solo file MP3/WAV.

* Staccare correttamente il dispositivo dal computer e dal cavo USB-C. Dopo cio si pud riutilizzare
il carillon MP3 con luce notturna.

Funzionamento
* Accensione On / Off:
Premere e tenere premuto il tasto ¢) per circa 5 secondi per accendere il carillon MP3 con luce notturna.
I carillon si accende riproducendo la musica e attivando la luce notturna e la rotazione.
Premere e tenere premuto il tasto ) per circa 5 secondi per spegnere il dispositivo.
o Standby On / Off: Premere e tenere premuto il tasto ) per circa 1-2 secondi per mettere in standby
il dispositivo. Premere e tenere di nuovo premuto il tasto ¢ per circa 1-2 secondi per riaccendere il dispositivo.
Il carillon continua a riprodurre con le impostazioni memorizzate in precedenza.
* Rotazione On / Off: Allattivazione, il dispositivo si avvia con la rotazione. Premere brevemente il tasto ¢)
per attivare o disattivare la rotazione mentre il carillon suona.
* Musica On / Off: Allattivazione, il dispositivo si avvia con la musica. Premere [M] per mettere in pausa
la musica. Premere [M], [+] o [-] per riprendere la riproduzione della musica.
* Luce notturna On / Off: Allattivazione, il dispositivo si avvia con la luce notturna.
Premere e tenere premuto [M] per attivare o disattivare la luce notturna mentre il carillon suona.
 Volume: Premere e tenere premuto [+] per aumentare il volume. Premere e tenere premuto [-] per ridurre il volume.
o Gestione della riproduzione: Premere [+] per passare al brano successivo.
Premere [-] per passare al brano precedente.
 Modalita di riproduzione: Gestire la modalita di riproduzione mediante il regolatore a cursore.
ModalitaA |l brano selezi viene riprodotto rif
Dopo 30 minuti, il dispositivo si spegne e va in modalita standby. °
Modalita B Ven?ono riprodotti in successione tutti i brani presenti sul dispositivo ~
e sulla scheda di memoria. Alla fine dell'elenco di riproduzione o dopo ‘ J ‘ L
C

massimo 30 minuti, il dispositivo si spegne e va in modalita standby.
Modalita C \/en?ono riprodotti in successione tutti i brani presenti sul dispositivo
esulla scheda di memoria, quindi la riproduzione riprende dall‘inizio. A B
Dopo 30 minuti, il dispositivo si spegne e va in modalita standby.
e Funzione Sonno
Il carillon MP3 con luce notturna si spegne automaticamente dopo 30 minuti e va in modalita standby.

Pulizia e conservazione

o Pulire il dispositivo solo con un panno asciutto.

o Tenere il carillon MP3 con luce notturna lontano dall'umidita e non lasciare che 'acqua i finisca sopra.
* Togliere le batterie quando non si utilizza il giocattolo per un periodo prolun?am.
o Proteggere il prodotto dalla luce solare diretta e tenerlo lontano da qualsiasi fonte di calore.
Smaltimento

Le batterie alcaline / ricaricabili difettose o usate devono essere riciclate secondo la direttiva 2006/66/CE
erelativiemendamenti e non devono essere smaltite insieme ai rifiuti domestici. Possono contenere me-
talli pesanti tossici e sono soggette al trattamento come rifiuti pericolosi. Consegnare quindi le batterie
alcaline / ricaricabili presso un centro di raccolta.

Alla fine della sua vita utile, il carillon MP3 con luce notturna deve essere consegnato in un centro di
raccolta per il riciclaggio di dispositivi elettrici ed elettronici in conformita con la \egge sul riciclaggio di
apparecchiature elettriche ed elettroniche (ElektroG) e con la direttiva europea RoHS.
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@ Mobilaus MP3 Zaislo su naktine 3viesele naudojimo instrukcija
ISsaugokite 3ig instrukcija, jei véliau iskilty klausimy. Joje pateikiama svarbi informacija.
Saugos nurodymai

Surinkti ir ekspl i leidziama tik iems. Atkreipkite démesj, kad prietaisas néra
jkraunamas per USB jungtj. Zaisla leidziama prijungti uk pne 1l-0s apsaugos klasés prietaisy,
kurie pazenklinti Salia duotu simboliu. pries naudojima reguliariai tikrinti

gaminj dél galimy pazeidimy. Nustate kokiy nors triikumy, pasalinkite 3j gaminj i savo vaiko

aplinkos, kol jis bus sutaisytas arba iki bus pasalinti nustatyti trikumai.

Baterijy jdéjimas ir keitimas

Mobilus MP3 Zaislas ,Fehn" su naktine Sviesele maitinamas dviem 1,5V baterijomis

(A7, Mignon” / LR6). Jy pakuotéje néra.

Reikalingas jrankis: kryzminis atsuktuvas.

 Keisti baterijas reikia tada, kai silpniau Svietia naktiné Svieselé, nebeleidziamos melodijos bei Zaislas nustoja
suktis.

* Norédami jdeti arba pakeisti baterijas, prietaisg isjunkite.

© Kryzminiu atsuktuvu prie$ laikrodZio rodykle pasukite mobilaus Zaislo nugaréléje esantj varzta.

* Nuimkite baterijy skyrelio dangtel.

o Atsizvelgdami j ant baterijy skyreliy parodyta poliy issidéstyma, jdekite dvi 1,5 V baterijas (AA/ ,Mignon” / LR6).

 Uzdekite dangtelj ir, pagal laikrodzio rodykle sukdami varzta, uzdarykite..

Pastaba dél elgesio su baterijomis

. Negahma pakartotinai jkrauti nejkraunamy baterijy.
jkraudami akumuliatorius, iSimkite juos is prietaiso.
o Leidziama naudotitik nurodytas arba lygiavertes baterijas.

 Negalima vienu metu naudoti skirtingy tipy baterijy arba naujg ir panaudotg baterija.
 Baterijos ir akumuliatoriai turi biti jdedami atsizvelgiant j jy poliy idéstyma.

o [Simkite i$ prietaiso iSeikvotas baterijas ir issekusius akumuliatorius.
.
.

leidziama jkrauti tik

Jokiu bdu neuztrumpinkite baterijy skyrelyje esaniy prijungimo gnybty.
Baterijy ar akumuliatoriy negalima deginti ar iSmesti kartu su buitinémis atliekomis.
15meskite juos tam skirtoje surinkimo vietoje.
 Neduokite baterijy vaikams.
o [3imti ir jdeti baterijas leidZiama tik suaugusiam..
Atminties kortelés keitimas
Mobilus MP3 Zaislas su naktine Sviesele pri su jame is: jvairiomis pameé Zaislinio

laikrodzio melodijomis. Kitas daineles galima jkelti j MicroSD atminties kortele. Atminties kortelé pridedama.
Mobilus MP3 Zaislas palaiko iki 64 GB talpos atminties korteles.

Reikalingas jrankis: kryZminis atsuktuvas.

« Jei reikia pakeisti arba iSimti atminties kortele, pirmiausia isjunkite prietaisa.

© Kryzminiu atsuktuvu prie$ laikrodZio rodykle pasukite mobilaus Zaislo nugaréléje esantj varita.
* Nuimkite baterijy skyrelio dangtelj.

« Atlaisvinkite atminties kortele ja spustelédami ir iSimkite arba pakeiskite kita atminties kortele.
 Uzdekite dangtel; ir, pagal laikrodzio rodykle sukdami varzta, uzdarykite.
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Duomeny perkélimas j atminties kortele
Noredami perkelti duomenis j atminties kortele, jums prireiks USB-C kabelio. Jo pakuotéje néra.
Reikalinga pagalbiné priemoné: USB-C kabelis.

* Jjunkite prietaisa ir USB-C kabeliu prijunkite jj prie kompiuterio.

© Duomeny sistemoje bus atidaryta USB atmintiné ,Fehn Musical Mobile".

o | atitinkama segqu perkelkite tik MP3/WAV failus.

o Tinkamai atjunkite prietaisa nuo kompiuterio ir USB-C kabelio. Dabar mobily MP3 Zaisla su naktine 3viesele
vel galima naudoti.

Veikimo principas

 Maitinimo jjungimas / i$jungimas: .
Mobiliam MP3 Zaislui jjungti, paspauskite ir apie 5 sek. palaikykite nuspaude © mygtuka. Mobilus aislas
pradés veikti: bus leidziama melodija, 3vies naktiné Svieselé, ia\'sl‘as suksis.

Prietaisui i&jungti, paspauskite ir apie 5 sek. laikykite nuspaude © mygtuka

* Budéjimo rezimo jjungimas/ isj : Prietaisui perjungti j budéjimo reZima, paspauskite ir apie
1-2 sek. pa(l@)‘\kyk\le nuspaude O mygtu[zq. Prietaisui jjungti, dar karta paspauskite ir apie 1-2 sek. palaikykite

mygtuka. Mobilus Zaislas veiks su pries tai iSsaugotomis nuostatomis.
* Sukimosi funkcijos j&ungimas / i8jungimas: Jjungus prietaisg, jis sukasi. Norédami jjungti arba isjungti

nuspaude
Zaislo sukimasi, jam veikiant trumpai paspauskite O mygtuka.
* Melodijy jjungimas / i$jungimas: Jjungus prietaisa, leidziama melodija.
Melodijai sustabdyti spauskite [M]. Spauskite [M], [+] ai}a [-], jei norite, kad melodija bty grojama toliau.
o Naktinés Svieselés jjungimas / iSjungimas: Eungus prietaisg, viecia naktiné 3viesele.
Norédami jjungti arba iSjungti nakting Sviesele, veikiant Zaislui paspauskite ir palaikykite nuspaude [M].
* Garso stip Garsui padidinti, ir palaikykite nuspaude [+].
Garsui sumazinti, paspauskite ir palaikykite nuspaude [-].
o LeidZiamy melodijy valdymas: Jei norite, kad bty leidziama kita melodija, spauskite [+]
Jeinorite, kad bty leidziama pries tai buvusi melodija, spauskite [-].
* Melodijy leidimo rezimas: Valdykite melodijy leidimo rezima stumdomu reguliatoriumi.
Arezimas  Pasirinkta melodija grojama pakartotinai.
Po 30 minuciy prietaisas issijungia ir persijungia j budejimo rezima. °
Brezimas Viena po kitos leidziamos visos prietaise ir atminties korteléje issaugotos l @
melodijos. Pasibaigus leidziamy melodijy sarasui arba po daugiausiai ‘ J ‘ L
C

30 minuciy, prietaisas iSsijungia ir persijungia j budejimo rezima.
Crezimas  Viena po kitos leidziamos visos prietaise ir atminties korteléje iSsaugotos
melodijos, 0 tada jos grojamos vél nuo pradziy. Po 30 minuciy prietaisas A B
iSsijungia ir persijungia j budéjimo rezimg.
* Snaudimo funkcija
Mobilus MP3 Zaislas su naktine Sviesele po 30 minutiy automatiskai iSsijungia ir persijungia j budejimo rezimg.
Valymas ir laikymas
* Valykite prietaisa tik sausu skudureliu.
« Saugokite mobily MP3 Zaisla su naktine 3viesele nuo drégmeés ir neleiskite ant jo patekti vandens.
o Jei zaislas nebus naudojamas ilgesn; laika, iSimkite is jo baterijas.
* Saugokite gaminj nuo tiesioginiy saulés spinduliy ir bet kokiy kaitros Saltiniy.
Salinimas
Brokuotos arba ieikvotos baterijos / isseke akumuliatoriai turi bilti Salinami paFaI Direktyvg 2006/66/EB
irjos pakeitimus, jy negalima iSmesti kartu su buitinémis atliekomis. Juose gali biiti nuodingy sunkiyjy
metaly, todel jie turi buti tvarkomi kaip ypatingos atliekos. Tad iSeikvotas baterijas / issekusius akumuli-
atorius priduokite surinkimo punkte.

Mobily MP3 7aislg su naktine Sviesele, pasibaigus jo veikimo laikui, pagal ,ElektroG" arba ,RoHS" ES
direktyva reikia priduoti elektros ir elektronikos prietaisy perdirbimo punktui.
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@ Lieto3anas instrukcija MP3 mobila rotallieta ar nakts gaismu
Saglabajiet 3o instrukdiju, jo vélak var rasties jautajumi. Ta ietver batisku informaciju.

Drogibas norades

Montazu un fedarbinasanu drikst veikt tikai pieaugusie. Nemiet véra, ka ierici nevar uzladét,
izmantojot USB. Rotallietu drikst pievienot tikai iericem ar Il aizsardzibas Klasi, uz kuram i attelots
[idzas esozais simbols. Nemiet véra, ka izstradajums ir regulari plrmsI\elosanasg’aparbauda vai tam
nav bojajumu. Ja tiek kons(atenjebkadl defekti, izstradajums nedrikst atrasties berna tuvuma,

lidz bojajums tiek salabots vai novérsts.

Bateriju ievietosana un nomaina

Fehn MP3 mobila rotallieta ar nakts gaismu tiek darbinata ar 2 x 1,5V baterijam (AA/Mignon/LR6).
Tas nav iek|autas piegades komplekta.

Nepiecie3amais instruments: krusta skrivgriezis

 Baterijas nepiecieSams nomainit tad, ja nakts gaisma k|ust vajaka un mizika un rotacija automatiski tiek
partraukta.

« laiievietotu vai nomainitu batev'\lifs, izsledziet ierici.

o Arkrusta skriivgrieza palidzibu izskrivéjiet skriivi mobilas rotallietas aizmuguré pretéji pulkstenraditaja kustibas
virzienam.

* Nonemiet bateriju nodalijuma vacinu.

o levietojiet 2 x 1, 5V baterijas (AA/Mignon/LR6) atbilstosi polarita uz bateriju nodalij

© Uzlieciet bateriju nodalijuma vacinu atpaka un nostipriniet to, \eSkaVE]DISkIUVI pulkstenraditaja kustibas virziena

Norades ricibai ar baterijam

* Neuzladejamas baterijas nedrikst no jauna uzladét.

© Akumulatori pirms uzlades no ierices ir jaiznem, un tos drikst uzladet tikai pieaugusie.

 Drikst izmantot tikai noraditas vai lidzvertigas baterijas.

 Nevienada tipa baterijas vai arf jaunas un izlietotas baterijas nedrikst izmantot kopa.

 Baterijas un akumulatori jaievieto ar pareizo polaritati.

* Izlietotas baterijas un akumulatori no ierices ir jaiznem.

* Nekada gadijuma, sasledzot piesléguma spailes bateriju nodalijuma, neradiet issavienojumu.

« Baterijas vai akumulatorus nedrikst sadedzinat un izmest sadzives atkritumos, tie ir janodod piemérotos
publiskos savaksanas centros.

© Baterijas nedrikst nonakt bému rokas.

-Batenu n un drikst veikt tikai pi

Atminas kartes nomaina

MP3 mobila rotallieta ar nakts gaismu ir nokomplektéta ar iecienito muzikala pulkstena melodiju izlasi. Papildu
dziesmas var pievienot MicroSD atminas karté. Atminas karte ir ieklauta piegades komplekta. MP3 mobilajai
rotallietai ir piemérotas atminas kartes ar atminas kapacitati [idz 64 GB.

NepiecieSamais instruments: krusta skriivgriezis

© Wenn das Wechseln oder Entfernen der Speicherkarte erforderlich ist, schalten Sie zundchst das Gerat ab.

 Ja nepieciesams nomainit vai iznemt atminas karti, vispirms ierici izsledziet.

 Arkrusta skrivgrieza palidzibu izskriivéjiet skriivi mobilas rotallietas aizmuguré pretéji pulkstenraditaja
kustibas virzienam.

© Nonemiet bateriju nodaljuma vacinu.

. EZSpIEdIET uz atminas kartes, lai to atbrivotu, un iznemiet atminas karti vai arf aizvietojiet to ar jaunu atminas

arti.
 Uzlieciet bateriju nodaljjuma vacinu atpaka| un nostipriniet to, i
virziena

kustibas

skravi
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Failu kop&sana uz atminas kartes
Lai nokopétu failus uz atminas kartes, jums ir nepieciesams USB C vads. Tas nav ieklauts piegades komplekta.
Nepiecie3amais paliglidzeklis: USB C vads

o lesledziet ierici un savienojiet to ar USB C vadu ar datoru.

* Failu sistéma tiek palaista zibatmina "Fehn Musical Mobile”.

o Attiecigaja mapé iekopéjiet tikai MP3/WAV failus.

* Pareizi atvienojiet ierici no datora un USB C vada. MP3 mobila rotallieta ar nakts gaismu atkal ir gatava lieto3anai.

Darbiba

o lerices wslegsana/uslegsana
Nospiediet un turiet nospiestu ) pogu apméram 5 sekundes, lai ieslégtu MP3 mobilo rotallietu ar nakts
gaismu. Mobila rotallieta alskana maziku, deg nakts gaisma un notiek rotacija.
Nospiediet un turiet nosp\estu O pogu apmeram 5 sekundes, lai erici \zs\eglu

* Gaidisanas rezima ieslégs: sana: Nospiediet un turiet nospiestu ¢ pogu apmeram 1-2 sekundes,
lai ierici ieslégtu gaidisanas rezima. Nospiediet un turiet nospiestu ¢ pogu atkal apmeram 1-2 sekundes,
lai ierici atkal ieslegtu. Mobila rotallieta turpina atskanot maiziku ar ieprieks saglabatajiem iestatijumiem..

* Rotacijas ieslégsanalizslégsana: lerice ieslédzot sak darboties ar rotaciju. Nospiediet isi () pogu, lai ieslégtu
vai izslegtu rotaciju, kamér rotallieta darbojas.

* Muzikas iesleg3analizslegsana: lerice iesledzot sak darboties ar maziku. Nospiediet [M], lai maziku apturétu.
Nospiediet [M], [+] vai [-], Tai turpinatu atskanot maziku.

o Nakts gaismas ieslég3analizslég3ana: erice ieslédzot sak darboties ar nakts gaismu.
Nospiediet un turiet nospiestu [M], lai ieslégtu vai izslégtu nakts gaismu, kamér rotallieta darbojas.

© Skalums: Nospiediet un turiet nospiestu [+] lai skalumu pastiprinatu.
Nospled\el un turiet nospiestu [-], lai skajumu samazinatu.

o Atskanosanas regulésana: Nospiediet [+], lai atskanotu nakamo dziesmu.
Nospled\et[ ] lai atskanotu iepriek3gjo dziesmu.

. rezims: Reguléjiet atskano3anas reimu ar requlésanas sledzi.
RezimsA  lzveleta dziesma tiek atskanota atkartoti. °
Péc 30 minatém ierice izsledzas un pariet gaidisanas rezima.
Reims B Visas dziesmas iericé un uz atminas kartes tiek atskanotas viena ~

pec otras. Atskanosanas saraksta belgas vai vélakais pec 30 minatém
Terice izslédzas un pariet gaidisanas rezima. J ‘ L
Rezims C  Visas dziesmas iericé un uz atminas kartes tiek atskanotas viena A B C
péc otras, péc tam atskano3anas saraksts atkal sakas no sakuma.
Péc 30 minatém ierice izslédzas un pariet gaidisanas rezima.
* Snaudas funkcija
MP3 mobila ro(a}{ieta ar nakts gaismu péc 30 miniitem automatiski izsledzas un pariet gaidisanas rezima.

TiriSana un uzglabasana

o Tiriet ierici tikai ar sausu dranu.

o Ripgjieties, lai MP3 mobila rotallieta ar nakts gaismu nenokldist mitruma un uz tas nenonak idens.
« Ja rotallieta ilgaku laiku netiek lietota, iznemiet baterijas.

o Pasargajiet izstradajumu no tiesas saules staru ietekmes un turiet to pietiekami talu no visu veidu karstuma avotiem.
Likvidesana

Bojatas vai izlietotas baterijas/akumulatori saskana ar direkfivu 2006/66/EK un tas grozijumiem janodod
atkartotai parstradei, un tos nedrikst izmest sadzives atkritumos. Tie var saturét indigus smagos metalus,
uz kuriem attiecas ipasa atkritumu apsaimniekosana. Tapéc izlietotas baterijas/akumulatorus nododiet
savaksanas centros.

MP3 mobila rotallieta ar nakts gaismu ekspluatacijas laika beigas saskana ar Vacijas Elektrisko un elekt-
ronisko iericu likumu (E\ekle?un ES RoHS direktivu janodod elektrisko un elektronisko iericu atkartotai
parstradei paredzétajos savaksanas centros.

IEZ@XE
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@D Gebruiksaanwijzing MP3 muziekmobiel met nachtlampje
Bewaar deze handleiding voor toekomstige vragen. Hij bevat belangrijke informatie.
Veiligheidsaanwijzingen

Montage en bediening mogen alleen worden uitgevoerd door volwassenen. Houd er rekening mee,
dat hetapparaat niet via USB oplaadbaar is. Hetspee\?aed mag alleen worden aangesloten op
apparaten van beschermingsklasse II, die het symbool hiernaast hebben. Denk eraan, het product

voor gebruik regelmatig te controleren op eventuele beschadigingen.Als u gebreken vaststelt,
verwijdert u het product uit de omgeving van uw kind, tot de schade is gerepareerd of verholpen.

Plaatsen & vervangen van de batterijen

De Fehn MP3 muziekmobiel met nachtlampje werkt op 2 x 1,5V batterijen (AA/mignon/LR6).
Deze zijn niet inbegrepen in de leveringsomvang.

Benodigd gereedschap: Kruiskopschroevendraaier

. Vervan?mg van de batterijen is nodig, als het nachtlampje zwakker wordt en muziek en rotatie stoppen.
© Schakel het apparaat uit voor het vervangen van de batterijen.

o Draai de schroef aan de achterkant van de muziekmobiel linksom met behulp van een kruiskopschroevendraaier.
 Verwijder het deksel van het batterijvak.

© Plaats de batterijen 2x 1,5V hanen en (AA/mignon/LR6) conform de polari | op het batterijvak.

* Plaats het dekse{ van het banemvai terug en sluit het, door de schroef rechtsom vast te Jraalen

ijzing voor de omgang met k

 Niet oplaadbare batterijen mogen niet worden opgeladen

© Accu's moeten voor het opladen uit het apparaat worden gehaald en mogen alleen worden opgeladen door
volwassenen

« Ermogen alleen de aangegeven of gelijkwaardige batterijen worden gebruikt.

o Verschillende banenjtypes of nieuwe en gebruikte batterijen mogen niet samen worden gebruikt.

* Batterijen en accu’s moeten met de juiste ﬁu\amewl worden geplaatst.

 Gebruikte batterijen en accu's moeten uit het apparaat worden verwijderd.

 Sluitde aansluitklemmen in het batterijvak in geen geval kort.

« Batterijen resp. accu’s mogen niet worden verbrand en horen nietin het huisvuil, maar moeten worden
afgegeven bij geschikte openbare |nzame§umen

« Batterijen buiten bereik van kinderen hou

 Hetverwijderen en plaatsen van batterijen mag alleen worden gedaan door volwassenen.

Verwisselen van de geheug
De MP3 muziekmobiel met nachtlampje is in de uitleveringstoestand bezet met een selectie van populaire
muziekdoosmelodieén. Andeve liedjes kunnen wovden d op de microSD-

Indel pen. De MP3 muziekmobiel ond; h
meteen apsragcapa(nemm 64 Gb.

Benodigd gereedschap: Kruiskopschroevendraaier

* Wanneer het wisselen of verwijderen van de geheugenkaart nodig is, schakelt u eerst het apparaat uit.

* Draai de schroef aan de achterdan( van de muziekmobiel linksom met behulp van een kruiskopschroevendraaier.

 Verwijder het deksel van het batterijvak.

® Drukop de geheuienkaar! om deze vrij te geven en neem de geheugenkaart uit of vervang hem door de
nieuwe geheugenkaart.

o Plaats het dekse\ van het batterijvak terug en sluit het, door de schroef rechtsom vast te draaien



naar de geheug t kopié
Om bestanden naar de geheugenkaart te kopiéren, hebt u een USB-Ckabel nodig. Deze s niet inbegrepen in de

leveringsomvang.
Benodigd hulpmiddel: USB-C-kabel

o Schakel het apparaat in en verbind het via een USB-C-kabel met de computer.

© In het bestandssysteem wordt de flashdrive ,Fehn Musical Mobile" gestart.

* Kopieer alleen MP3-/WAV-bestanden naar de betreffende maE.

o Verwijder het apparaat correct van de computer en de USB-C-kabel. Vervolgens is de MP3 muziekmobiel met
nachtlampje weer klaar voor gebruik.

Werking
 Power Aan / Uit:
Houd de © -knop ca. 5 seconden gedrukt, om de MP3 muziekmobiel met nachtlampje in te schakelen.
De muz‘\ekmob\efstart met muziek, nachtlampje en rotatie.
Houd de O -knop ca. 5 seconden gedrukt, om het apparaat uit te schakelen..
« Stand-by Aan / Uit: Houd de () knop ca. 1-2 seconden gedrukt, om het apparaatin de stand-by-modus
te zetten. Houd de © -knop opnieuw ca. 1-2 seconden gedrukt, om het apparaat weer in te schakelen.
De muziekmobiel speelt verder met de eerder opgeslagen instellingen.
« Rotatie Aan / Uit: Het apparaat start bij activering met rotatie. Druk kort de ¢)-knop, om de rotatie in
of uitte schakelen terwijl het mechanisme loopt.
© Muziek Aan / Uit: Het apparaat start bij activering met muziek. Druk de [M], om de muziek te pauzeren.
Druk de [M], [+] of [-], om de muziek verder af te spelen.
 Nachtlampje Aan / Uit: Het apparaat start bij activering met nachtlicht. Houd de [M], om het nachtlampje
in of uit te schakelen terwijl het mechaniek loopt.
* Volume: Houd de[+] gedrukt, om hetvolume te verhogen. Houd de [-] gedrukt, om het volume te verlagen.
o Afspeelbediening: Druk de [+]voor de volgende titel. Druk de [-] voor de vorige titel.
o Afspeelmodus: Bedien de afspeelmodus via de schuifregel
ModusA  De gekozen titel wordt herhaald. Na 30 minuten schakelt het apparaat °
zich uit en gaat in de stand-by-modus
Modus B Alletitels op het apparaat en de geheugenkaart worden na elkaar
af%espee\d‘Aan het einde van de afspeellijst of na maximaal 30 minuten ‘
schakelt het apparaat uit en gaat in de stand-by-modus.
Modus C  Alletitels op het apparaat en de geheugenkaart worden na elkaar A
afgespeeld, daarna begint de afspeellijst opnieuw.
Na 30 minuten schakelt het apparaat zich uit en gaat in de stand-by-modus.
o Sluimerfunctie
De MP3 muziekmobiel met nachtlampje schakelt na 30 minuten automatisch it en gaat in de stand-by-modus.

iy

C

Reiniging en opslag

. Rein[ijg het apparaat alleen met een dm%e doek.

 Houd de MP3 muziekmobiel met nachtlampje uit de buurt van vocht en laat er geen water op komen.
o Verwijder de batterijen, als het speelgoed langere tijd niet wordt gebruikt.

 Bescherm het product tegen direct zonlicht en houd het uit de buurt van hittebronnen.
Verwijdering

Defecte of gebruikte batterijen / accu’s moeten conform richtlijn 2006/66/EG en de wijzigingen wor-
den gerecycled en mogen niet met het huisvuil worden weggegooid. Zij kunnen giftige zware metalen
bevatten en worden aangemerkt als gevaarlijk afval. Geef gebruikte batterijen / accu’s daarom af bij een
inzamelpunt.

De MP3 muziekmobiel met nachtlampje moet aan het einde van de levensduur conform ElektroG resE,
de EU-richtlijn RoHS worden afgegeven bij een inzamelpunt voor de recycling van elektrische und elek-
tronische apparaten.

1050

37



(D Bruksanvisning MP3 mobil-uro med nattlampe
Oppbevar vennligst denne instruksen for senere bruk. Den inneholder viktig informasjoner.

Sikkerhetshenvisninger

Montering og bruk kun av voksne. Veer uppmerksom pé at enheten ikke kan lades opp over USB.
Lekeluyetfarkun tilkobles enheter i besk klasse I, som har bild ved siden av.
Tenk pa & k llere produktet regel for bruk for lle skader. Dersom du finner
noen mangler ma produktet fiernes fra barnets omréde til skaden er reparert eller rettet.

Legge inn og skifte batterier

Fehn MP3 mobil-uro med nattlampe brukes med 2 x 1,5V batterier (AA/mignon/LR6).
Disse er ikke inkludert i leveringen.

Nodvendig verktey: Slisseskrujern

 Deter nadvendig 4 skifte batterier nér nattlampen blir svakere og musikken og rotasjonen stopper automatisk.
o For & legge inn eller skifte batterier ma enehetn slas av.

o Drei skruen pa baksiden av mobil-uro mot klokken med hjelp av et slisseskrujern.

 Taav lokket pé batterirommet.

* Legg batteriene 2 x 1,5V batterier (AA/mignon/LR6) inn i batterirommet il e pol. king
o Sett lokket pa batterirommet igjen og lukk det ved & dreie skruen med klokken..
Henvisninger angaende omgang med batterier

« Batterier som ikke kan lades opp ma |kke lades.

« Batteripakker skal fiemnes fra enheten for gjenopplading og far kun lades av voksne.

 Bruk kun oppgitte eller likeverdige batterier.

« Ulike batterityper eller nye og brukte batterier far ikke brukes sammen.

« Batterier og batteripakker ma legges inn med riktig polaritet.

* Brukte batterier og batteripakker skal fiernes fra enheten.

o Tilkoblingsklemmene i batterirommet mé aldri kortsluttes.

« Batterier eller batteripakker far ikke brennes og horer ikke til i husholdningsseppelet, men ma avhendes pa
egnede, offentlige samlesteder.

 Batterier ma holdes unna bam.

© Kun voksne far fiermne og sette inn batterier.

Skifte minnekortet

MP3 mobil-uro med nattlampe leveres med et utvalg av populaere melodier for uroer. Ytterligere sanger kan
legges til pa mikro SD-minnekortet. Det er et minnekort inkludert i leveringen. MP3 mobil-uro stetter minnekort
med en lagringskapasitet pa inntil 64 GB.

Nodvendig verktay: Slisseskrujern

© Nardeter 4 skifte eller fierne forstav.

« Drei skruen pa baksiden av mobil-uro mot klokken med hjelp av et slisseskrujern.

 Taav lokket pé batterirommet.

« Trykk pa minnekortet for & frigjere det og ta ut minnekortet eller bytt det ut med det nye minnekortet.
« Sett lokket pa batterirommet igjen og lukk det ved & dreie skruen med klokken.
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Kopiere data pd minnekort
For & kopiere filer pd minnekortet behaver du en USB-C-kabel. Denne er ikke inkludert i leveringen.
Nodvendig hjelpemiddel: USB-C-kabel

o Sl& pa enheten og forbind den med datamaskinen med en USB-C-kabel.

o | filsystemet startes flash-stasjonen “Fehn Musical Mobile".

© Kun MP3-/WAV-filer kopieres til tilsvarende mappe.

o Enheten fiernes riktig fra datamaskinen og USB-C-kabelen. Deretter er MP3 mobil-uro med nattlampe Klartil bruk.

Funksjonsmate
 Power pa/av:
Trykk og hold ¢) knappen nedei ca. 5 sekunder, for & sI& p& MP3 mobil-uro med nattlampe. Mobil-uro starter
med musikk, nattlampe og rotasjon. Trykk og hold ¢ -knappen nede i ca. 5 sekunder, for & 53 av enheten.
« Standby pé/av: Trykk og hold ¢)-knappen nede i ca. 1-2 sekunder, for & sette enheten i standby-modus.
Trykk og hold () -knappen nede i ca. 1-2 sekunder pa nytt, for & 58 pa enheten igjen.
Mobil-uro spiller videre med de lagrede innstillingene.
* Rotasjon pa/av: Enheten starter med rotasjon ved aktivering.
Trykk kort pa ) -knappen for & sl rotasjon pé eller av ndr uroen er i gang.
© Musikk pa/av: Enheten starter med musikk ved aktivering. Trykk pa [M], for & pause musikken.
Trykk pa [M], [+] eller [-], for & fortsette & spille musikken.
o Nattlampe pa/av: Enheten starter med nattlampe ved aktivering. Trykk og hold [M], for & sla nattlampen
pa ellerav nér uroen gar.
 Volum: Trykk og hold [+], for & ake volumet. Trykk og hold [-], for & senke volumet.
o Styring av avspilling: Trykk [+] for neste tittel. Trykk [-] for forrige tittel.
o Avspillingsmodus: Avspillingsmodus styres over skyveren
ModusA  Valg tittel spilles gjentatt. Etter 30 minutter slar enheten seg av og gar i standby-modus.
Modus B Alletitler p enheten og minnekortet spilles av etter hverandre. P slutten °
avavspillingslisten eller etter maksimalt 30 minutter slr enheten seg av
0g gar i standby-modus.
Modus C  Alletitler pd enheten og minnekortet spilles av etter hverandre, deretter ‘ J ‘ L
begynner avspillingslisten pa nytt. Etter 30 minutter slar enheten seq av
0g géri standby-modus. A B C
o Slumrefunksjon: MP3 mobil-uro med nattlampe slar seg automatisk av etter 30 minutter og gar i standby-modus.
Rengjoring og oppbevaring
o Enheten ma kun rengjores med en torr duk.
 Hold MP3 mobil-uro med nattlampe borte fra fuktighet og ikke la det komme vann pé den.
* Batterier fjernes nar leketoyet ikke brukes over lengre tid.
o Produktet mé beskyttes mot direkte sol og holdes borte fra alle slags varmekilder.
Avhending
Defekte eller brukte batterier/batteripakker ma resirkuleres iht. direktiv 2006/66/EF og dettes endringer
og far ikke avhendes over husholdningssoppelet. De kan inneholde giftige tungmetaller ma mé behand-
les som spesialavfall. Derfor leveres brukte batterier/batteripakker inn til et samlested.

MP3 mobil-uro med nattlampe ma pa enden av levetiden leveres inn iht. ElektroG hhv. EU-direktiv RoHS
til et samlested for resirkulering av elektriske og elektroniske enheter.
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Instrukcja obstugi karuzeli do t6zeczka MP3 z lampka nocng
Niniejsza instrukcje nalezy zachowac do pézniejszego wykorzystania. Zawiera ona wazne informacje.

Zasady bezpieczeristwa

Montazem i obstuga moga zajmowac sie wylacznie osoby doroste. Urzadzenia nie mozna tadowac przez
USB. Zabawke mozna podiaczac wylacznie do urzadzen klasy ochrony II, na ktorych znajduje sie przeds-

tawiony obok piktogram. Nalezy pamigtac, aby sprawdza¢ produkt pod katem ewentualnych uszkodzer

przed kazdym uzyciem. W razie wykrycia jakichkolwiek wad nalezy usunac produkt z otoczenia dziecka

do czasu naprawienia lub usuniecia uszkodzen.

Wktadanie i wymiana baterii

Karuzela do t6zeczka Fehn MP3 z lampka nocna jest zasilana za pomocg 2 baterii
1,5V (AA/Mignon/LR6). Nie nalezg one do zakresu dostawy.

lymag; ia: Srubokret krzyzakowy

* Wymiana baterii jest konieczna, gdy lampka nocna $wieci coraz stabiej, a muzyka i obroty automatycznie sie
wylaczaja.

© W celu wlozenia lub wymiany baterii nalezy wylaczy¢ urzadzenie.

© Obrdcic Srube z tytu urzadzenia w lewa strong za pomoca $rubokretu krzyzakowego.

 Zdjac ostone pojemnika na baterie.

© Whozyc 2 baterie 1,5V (AA/Mignon/LR6) zgodnie z oznaczeniami biegunowosci na pojemniku na baterie.

 Zalozyc z powrotem ostone pojemnika na baterie i zamknac ja, dokrecajac $rube w prawg strone.

Wskazéwki dotyczace obchodzenia sig z

« Baterii jednorazowych nie wolno fadowac.

. y przed fadowaniem nalezy wyjac z ia. Moga byc tadowane wylacznie przez osoby doroste.

* Moina stosowac wylgcznie podane baterie lub ich zamienniki.

 Nie wolno mieszac roznych typow baterii ani baterii nowych z uzywanymi.

« Baterie i akumulatory musza by¢ wlozone z prawidfowa biegunowoscia.

 Zuyte baterie i akumulatory nalezy usunac z urzadzenia.

 Nie wolno zwierac zaciskow przytaczeniowych w pojemniku na baterie.

 Baterii i akumulatoréw nie wolno spalac ani wyrzucac z odpadami domowymi, tylko nalezy je oddawac do
odpowiednich publicznych punktéw zbierania odpadow.

 Baterie nie moga dostac sie w rece dzieci.

 Baterie moga by¢ wyjmowane i wkiadane wyfacznie przez osobe dorosta.

Wymiana karty pamigci
Karuzela do fozeczka MP3 z lampka nocng w stanie fabrycznym posiada szereg melodyjek znanych z pozytywek.

Wiecej utworéw mozna zapisac na karcie pamieci microSD. Karta pamieci nalezy do zakresu dostawy. Karuzela do
fozeczka MP3 obstuguije karty pamieci o pojemnosci do 64 GB.

i

fymag ia: Srubokret krzy y

« Jesli konieczna jest wymiana lub wyjecie karty pamieci, najpierw nalezy wylaczy¢ urzadzenie.

© Obrdcic Srube z tyhu urzadzenia w lewa strone za pomoca $rubokretu krzyzakowego.

 Zdjac ostone pojemnika na baterie.

 Nacisnac karte pamieci, aby ja zwolnic, a nastepnie wyjac karte pamieci lub wymienic ja na nowa.
 Zalozy¢ z powrotem ostone pojemnika na baterie i zamknac ja, dokrecajac Srube w prawa strone
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Kopiowanie plikéw na karte pamieci
Do kopiowania plikéw na karte pamieci potrzebny jest kabel USB-C. Nie jest on czesci dostawy.
Wymagane narzedzia pomocnicze: kabel USB-C

 Wigczy¢ urzadzenie i podtaczy¢ je do komputera za pomoca kabla USB-C.

© W systemie plikw zostanie uruchomiony naped ,Fehn Musical Mobile".

* Kopiowat tylko pliki MP3/WAV do odpowiedniego folderu

* Urzadzenie nalezy prawidtowo odfaczyc od komputera i kabla USB-C. Nastepnie karuzela do t6zeczka MP3
zlampka nocna jest ponownie gotowa do uzycia.

Zasada dziatania

* Wiaczanie/wylaczanie zasilania:

Nacisnac i przytrzymac przycisk () przez ok. 5 sekund, aby whaczyc karuzele do tozeczka MP3 z lampka nocna.
Zabawka wlaczy sie 2 muzyka, lampkg nocna i obrotami. Nacisnaci praytrzymac przycisk ¢ przez ok. 5 sekund,
aby wylaczy¢ urzadzenie.

* Wiaczanie/wylaczanie trybu czuwania: Nacisnac i przytrzymat () przez ok. 1-2 sekundy, aby przefaczyé
urzadzenie na tryb czuwania. Nacisnaé i praytrzymac przycisk ¢ przez ok. 1-2 sekundy, aby ponownie wlaczy¢
urzadzenie. Zabawka dziata zgodnie z zapisanymi weze$niej ustawieniami.

* Whczania/wytgczanie obrotéw: Urzadzenia po uruchomieniu wiacza sig z obrotami. Nacisnac krétko
prycisk ¢, aby wiaczy¢ lub wylaczy¢ obroty w trakeie gdy urzadzenie dziata.

* Whczanie/wylaczanie muzyki: Urzadzenia po uruchomieniu wigcza sie 2 muzyka. Nacisnac [M],
aby przerwac odtwarzanie muzyki. Nacisnac [M], [+] lub [-], aby wznowic odtwarzanie muzyki.

* Whyczanie/wylgczanie lampki nocnej: Urzadzenia po uruchomieniu wigcza sie z lampka nocna.
Nacisna¢ i przytrzymac [M], aby whaczy¢ lub wylaczyc lampke nocna w trakcie gdy urzadzenie dziafa.

* Glosnos¢: Nacisnadi przytrzymac [+], aby zwigkszy¢ glosnosc. Nacisnad i przytrzymac -], aby zmniejszyc glosnosc.

o Sterowanie odtwarzaniem: Nacisna¢ [+], aby wigczy¢ nastepny utwor. Nacisnac [-], aby wlaczy¢ poprzedni utwér.

* Tryb od ia: Do ia trybem od ia stuzy suwak. °
TrybA  Powtarzanie odtwarzania wybranego utworu. Po 30 minutach urzadzenie
wylacza sie i przechodzi do trybu czuwania. ~
TrybB  Odtwarzanie po kolei wszystkich utworéw z urzadzenia i karty pamigci. ° J ‘ L
Po zakoriczeniu listy odtwarzania lub po maksymalnie 30 minutach
urzadzenie wylacza sie i przechodzi do trybu czuwania. A B C

TrybC  Odtwarzanie po kolei wszystkich utwordw z urzadzenia i karty pamieci, nastepnie ponowne rozpoczecie
listy odtwarzania od poczatku. Po 30 minutach urzadzenie wyfacza sig i przechodzi do trybu czuwania.
* Funkcja drzemki
Karuzela do t6zeczka MP3 z lampka nocna wylgcza sie automatycznie po 30 minutach i przechodzi do trybu czuwania.

Czyszczenie i przechowywanie

* Urzadzenie nalezy czyscic tylko suchg szmatka.

* Karuzele do f6zeczka MP3 z lampka nocng nalezy chronic przed wilgocia i nie wolno jej zmoczy¢.
* Wyjac baterie, jesli zabawka nie bedzie uzywana przez duzszy czas.

« Chroni¢ produkt przed bezposrednim dzialaniem promieni stonecznych i trzymac go z dala od wszelkiego rodzaju rédef ciepfa.
Utylizacja

Wadliwe lub zuzyte baterie/akumulatory nalezy poddac recyklingowi zgodnie z dyrektywa 2006/66/WE
wraz ze zmianami i nie wolno ich wyrzucac z odpadami domowymi. Moga one zawierac trujace metale
ciezkie i nalezy je traktowac jako odpady specjalne. Dlatego zuzyte baterie/akumulatory nalezy oddawac
do punktu zbierania odpadow.

Po zakoriczeniu okresu uzytkowania karuzele do t6zeczka MP3 z lampka nocng nalezy odda¢ do recy-
klingu za posrednictwem punktu zbierania zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych zgodnie
zustawg o urzadzeniach elektrycznych lub dyrektywa UE RoHS.

s
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(@ Instrugdes de utilizagdo Mobil MP3 com luz de presenca
Conserve este manual para futuras consultas. Contém informacGes importantes.

Indicagdes de seguranca

Amontagem e o funcionamento devem ser apenas realizados por um adulto. Tenha em consideragao
qlue oaparelho nao pode ser carregado por USB. O brinquedo l;]mde aé;enas serligadoa alparelhos da

classe de protecdo Il que possuam o p\clo&;rama sequinte. Lembre-se de inspecionar regularmente o

produto quanto a eventuais danos antes da utilizagao. Caso identifique falhas de qualquer tipo,

retire o produto do alcance da crianca até que os danos sejam reparados.

Colocagéo e substituicao das pilhas

0 mbil MP3 com luz de presenga Fehn funciona com 2 pilhas de 1,5V (AA/Mignon/LR6).
Estas nao estao incluidas no fomecimento.

Ferramenta necesséria: Chave de fendas em cruz

o £ necessario substituir as pilhas quando a luz de presenca ficar mais fraca e a miisica e a rotagio pararem
automaticamente.

 Desligue o aparelho para colocar ou substituir as pilhas.

* Rode 0 parafuso no lado traseiro do mbil para a esquerda com ajuda de uma chave de fendas em cruz.

* Retire atampa do compartimento das pilhas.

 Coloque 2 pilhas de 1,5V (AA/Mignon/LR6) no compartimento da pilha, de acordo com a marcagao da polaridade.

. Vu‘he acolocar atampa do compartimento das pilhas e feche-o apertando o parafuso no sentido dos ponteiros do
relégio

Indicagdes relativas ao manuseamento de pilhas

« As pilhas nao recarregaveis nao devem ser recarregadas.

« Antes da recarga, as pilhas devem ser retiradas do aparelho e podem apenas ser carregadas por adultos.

© Podem apenas ser utilizadas as baterias indicadas ou equivalentes.

© Nao é permitido utilizar em conjunto modelos de ‘)i\has diferentes ou pilhas novas e usadas.

 As baterias e pilhas devem ser colocadas com a polaridade correta

 As baterias e pilhas gastas devem ser retiradas nfo aparelho.

* Nunca ligue os terminais de ligacao no compartimento da pilha em curto-circuito.

 As baterias ou pilhas nao podem ser queimadas e nao devem ser eliminadas junto com o lixo doméstico.
Devem ser entregues nos pontos de recolha publicos adequados.

 As pilhas devem ser mantidas afastadas do aFcance das criangas.

* Aremogao e colocagdo de pilhas pode apenas ser realizada por um adulto..

Substituicdo do cartdo de memoria

0 mabil MP3 com luz de presenca esta equipado de origem com uma selecao de melodias de caixa de mdsica con-
hecidas. Através do cartao de memaria MicroSD, é possivel adicionar outras melodias. O volume de fornecimento
inclui um cartdo de memoria. O mébil MP3 suporta cartoes de meméria com uma capacidade de até 64 GB.

Ferramenta necesséria: Chave de fendas em cruz

 Se for necessario substituir ou retirar o cartao de meméria, desligue o aparelho em primeiro lugar.

 Rode o parafuso no lado traseiro do mébil para a esquerda com ajuda de uma chave de fendas em cruz.

© Retire atampa do compartimento das pilhas.

* Prima o cartao de memoria para o libertar e retire-o ou substitua-o por um novo cartao de meméria.

. guhelq colocar a tampa do compartimento das pilhas e feche-o apertando o parafuso no sentido dos ponteiros
o relégio.

42



Copiar ficheiros para o cartdo de meméria
Para copiar ficheiros para o cartao de memoria, necessita de um cabo USB-C. Este nao esta incluido no forecimento.
Meio auxiliar necessério: Cabo USB-C.

* Ligue o aparelho e ligue-o a0 computador com um cabo USB-C.

o Aunidade flash ,Fenh Musical Mobile" é iniciada no sistema de ficheiros.

« Copie apenas ficheiros MP3/WAV para a pasta correspondente.

* Desligue o cabo USB-C e o aparelho corretamente do computador. Em seguida, o mébil MP3 com luz de
presenca esta pronto a utilizar.

Funcionamento

o Ligar / desligar:

Prima e mantenha premido o botdo () durante aprox. 5 segundos para ligar o mobil MP3 com luz de presenca.
0 mabil liga com misica, luz de presenca e rotagao.
Prima e mantenha premido o botéo € durante aprox. 5 segundos para desligar o aparelho.

o Ligar/ desligar Slandbl: Prima e mantenha premido o botdo ¢) durante aprox. 1-2 segundos para colocar
o aparelho no modo Standby. Volte a premir e mantenha premido o boto ¢ durante aprox. 1-2 segundos para
voltar a ligar o aparelho. O mébil continua a funcionar com as configuragdes previamente guardadas.

o Ligar/ desligar a rotagdo: Ao ligar, 0 aparelho inicia com rotaco. Prima brevemente o botdo (%) para ligar
ou desligar a rotagao com o mabil em funcionamento.

o Ligar / desligar a musica: Ao ligar, 0 aparelho inicia com mdsica. Prima [M], para colocar a miisica em pausa.
Prima [M], [+] ou [-], para continuar a reproduzir a miisica.

* Ligar/ desligar a luz de presenca: Ao ligar, o aparelho inicia com luz de presenca. Prima e mantenha premido
[M] para ligar ou desligar a luz de presenca com o mébil em funcionamento.

. Voll;me: Prima e mantenha premido [+] para aumentar o volume. Prima e mantenha premido [-] para reduzir
ovolume.

o Controlo da reproducao: Prima [+] para a faixa seguinte. Prima [-] para a faixa anterior.

* Modo de reproducao: Controle o modo de reprodugéo através da barra deslizante.

ModoA  Afaixa selecionada é reproduzida repetidamente. °
Apds 30 minutos, 0 aparelho desliga e entra em modo Standby.

ModoB  Todas as faixas no aparelho e no cartao de memoria séo reproduzidas ~ @
consecutivamente. No final da lista de reprodugéo ou, no maximo, ‘
apds 30 minutos, 0 aparelho desliga e entra em modo Standby. J ‘ L

ModoC  Todos os titulos no aparelho e no cartéo de meméria so reproduzidos A B ¢
consecutivamente e, no final da lista de produao, esta volta ao inicio.
Apds 30 minutos, o aparelho desliga e entra em modo Standby.

 Funcéo snooze
0 mobil MP3 com luz de presenca desliga-se automaticamente apds 30 minutos e entra em modo Standby.

Limpeza e armazenamento

o Limpe o aparelho apenas com um pano seco.
 Mantenha o mébil MP3 com luz de presenca afastado da humidade e nao permita que entre dgua no mesmo.
o Retire as pilhas caso o brinquedo nao seja utilizado por um periodo prolongado.

* Proteja o produto da luz solar direta e mantenha-o afastado de qualquer fonte de calor.

Eliminacéo

Conforme a diretiva 2006/66/CE e respetivas alteracdes, as pilhas / baterias com defeito ou usadas de-
vem se recicladas e nao eliminadas junto com o lixo doméstico. Podem conter metais pesados téxicos e
devem ser sujeitas a um tratamento de residuos especial. Por isso, entregue as pilhas / baterias usadas
num ponto de recolha.

No final da sua vida (til, de acordo com a legislaao relativa a aparelhos elétricos e a diretiva RoHS da
UE, 0 mobil MP3 com luz de presena deve ser entregue num ponto de recolha para reciclagem de
aparelhos elétricos.

1050
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Instructiuni de utilizare carusel muzical MP3 cu lumina nocturna
Va rugam sd pastrati aceste instructiuni pentru consultri ulterioare. Acestea contin informatii importante.

Instructiuni privind siguranta

Sunt permise montarea si operarea numai de cétre adulti. Aveti in vedere faptul 3 aparatul nu

se poate incarca prin USB. Jucaria poate fi conectatd doar la dispozitive cu clasa de Fro(eqie l,care
Foarté pictograma aldturata. Va rugam s verificati produsul periodicinainte de utilizare cu privire
a eventuale deteriordri. In cazul in care constatati deficiente de orice tip, indepértati produsul din
zona inconjurétoare a copilului dvs. pana cand dauna este reparata sau remediata.

Introducerea si schimbarea bateriilor

Caruselul muzical MP3 de la Fehn se opereaza cu 2 x baterii de 1,5V (AA/Mignon/LR6).
Acestea nu sunt incluse in setul de livrare.

Unealta necesara: surubelnitd pentru suruburi cu cap cruce

© 0 'schimbare a bateriilor este necesara daca lumina noctuma se estompeaza, iar muzica i rotirea se opresc in
mod automat.

 Opriti aparatul pentru introducerea sau schimbarea bateriilor.

 Rotiti surubul de pe partea inferioard a caruselului muzical in sens contrar acelor de ceas cu ajutorul unei
surubelnite pentru suruburi cu cap cruce.

 Scoateti capacul compartimentului bateriilor.

. Ibmvodnllceu 2 x baterii de 1,5V (AA/Mignon/LR6) corespunzator marcajului polaritétii de pe compartimentul

ateriilor.
 Reasezati capacul compartimentului bateriilor si inchideti-| prin strangerea surubului in sensul acelor de ceas.

Instructiuni privind bateriile

« Bateriile nereincércabile nu se vor refncarca.

* Acumulatorii trebuie scosi din aparat inainte de reincrcare si trebuie s fie reincércati numai de adulfi.

o Este permisa utilizarea exclusiv a bateriilor specificate sau de acelasi tip.

o Tipurile diferite de baterie sau bateriile noi si cele folosite nu trebuie utilizate impreund.

« Bateriile si acumulatorii trebuie introdusi cu polaritatea corectd.

« Bateriile si acumulatorii consumati trebuie sa se scoat din aparat.

In niciun caz nu scurtcircuitati clemele de conectare din compartimentul bateriilor.

© Nu este permisa arderea bateriilor si a acumulatorilor, si nici sa fie aruncati impreun cu gunoiul menajer, ci
acestia trebuie sa fie eliminati la centre publice de colectare si reciclare a degeurilor adecvate.

 Bateriile nu trebuie s fie lasate intr-un loc accesibil copiilor.

« Indepartarea si introducerea bateriilor trebuie s se facd numai de catre un adult

Schimbarea cardului de memorie

Caruselul muzical MP3 cu luming nocturna este prevazut in starea de livrare cu o selectie de melodii indragite
pentru cutia muzicald. Pot fi addugate melodii suplimentare pe cardul de memorie MicroSD. Un card de memorie
este inclus in volumul livrarii. Caruselul muzical MP3 suporta carduri de memorie cu o capacitate de stocare de
panala 64 GB.

Unealta necesara: surubelnitd pentru suruburi cu cap cruce

 Dacé este necesara schimbarea sau indepértarea cardului de memorie, opriti mai intéi aparatul.

 Rotiti surubul de pe partea inferioara a caruselului muzical in sens contrar acelor de ceas cu ajutorul unei
surubelnite pentru suruburi cu cap cruce.

 Scoateti capacul compartimentului bateriilor.

 Apésati pe cardul de memorie pentru a-| elibera i scoateti cardul de memorie sau inlocuiti-l cu un nou card de
memorie.

 Reasezati capacul compartimentului bateriilor si inchideti-| prin strangerea surubuluiin sensul acelor de ceas.
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Copierea fisierelor pe cardul de memorie
Pentru a copia fisierele pe cardul de memorie aveti nevoie de un cablu USB-C. Acesta nu este inclus in setul de livrare.
Mijloc ajutator necesar: cablu USB-C

 Porniti aparatul si conectati-l cu un cablu USB-C cu computerul.

o Insistemul de fisiere va porni unitatea de redare flash ,Fehn Musical Mobile".

© Copiati numai fisierele MP3/WAV in folderul corespunzitor.
« indepartati aparatul periodic de la computer si cablul USB-C. Apoi, caruselul muzical MP3 cu lumind nocturna
este din nou pregatit pentru utilizare.

Mod de functionare
© Power Pornit/Oprit:
Apasati si mentineti apasat butonul () timp de aprox. 5 secunde pentru a porni caruselul muzical MP3 cu
lumind nocluma Caruselul muzical porneste cu muzics, lumina nocturna si rotatie. Apasati si mentineti apasat
butonul ) timp de aprox. 5 secunde pentru a opri apara(u\
© Standby Pornit/Oprit: Apdsali si menfinefi apdsat butonul O timp de aprox. 1- 2 secunde pentru a comuta
aparatul in modul standby. Apasafi si mentineti apasat butonul € din nou'timp de aprox. 1-2 secunde pentru
a porni aparatul din nou. Caruselul muzical funcfioneazi cu setarile salvate anterior.
* Rotire Pornit/Oprit: Aparatul porneste cu rotire fn momentul activarii. Apsati scurt butonul o, pentrua
porni sau a opri rotirea in timp ce cutia muzicald functioneaza.
 Muzica Pornit/Oprit: Aparatul porneste cu muzica in momentul activrii. Apasati [M], pentru a comuta muzica
in modul de pauz. Apasati [M], [+] sau [-], pentru a reda muzica in continuare.
 Lumina nocturna Pornit/Oprit: Aparatul porneste cu lumina nocturnd in momentul activarii.
Apisati si mentineti apasat [M], pentru a porni sau a opri lumina nocturna in timp ce cutia muzicala functioneaza.
 Volum sonor: Apisati si mentineti apsat [+], pentru a mari volumul sonor.
Apisati si mentineti apasat[-], pentru a reduce volumul sonor.
* Comanda reda pasati [+] pentru urmatoarea melodie. Apésati [-] pentru melodia anterioara.
* Modul de redare: Controlati modul de redare prin intermediul cursorului.
ModulA  Melodia selectatd este redata in mod repetat. Dupa 30 de minute,
aparatul se opreste si intré in modul standby. °
Modul B Toate melodiile de pe aparat si cardul de memorie sunt redate succesiv. ~ @

La sfarsitul listei de redare sau dupa maxim 30 de minute, aparatul se ‘
opreste si intrd in modul standby. J ‘ L
A C

Modul C  Toate melodiile de pe aparat si cardul de memorie sunt redate succesiv,
apoi lista de redare incepe din nou din fatd. Dupd 30 de minute, aparatul
se opreste si intrd in modul standby.

* Functia snooze
Caruselul muzical MP3 cu lumin nocturna se opreste in mod automat dupa 30 de minute si intré in modul standby.

Curatarea si depozitarea

* Va rugam sa curatati aparatul numai cu o lavetd uscatd.

o Pastrati caruselul muzical MP3 cu lumin nocturna intr-un loc ferit de umezeali i nu permitefi patrunderea apei in acesta.
« indepartati bateriile dacé jucdria nu este utilizaté o perioada mai indelungata

« Protejati produsul impotriva actiunii directe a razelor soarelui si mentineti-| la distanta de orice fel de surse de caldura.

Eliminarea ca deseu

Bateriile/acumulatorii defecti sau consumatji trebuie s fie reciclati conform directivei 2006/66/CE si E

conform modificarilor acestora si nu este permisé eliminarea impreuna cu gunoiul menajer. Acestea pot
contine metale grele toxice si se supun tratérii deseurilor speciale. De aceea, predati bateriile/acumulato-

rii consumati la un centru de colectare si reciclare a deseurilor.
Caruselul muzical MP3 cu lumin nocturnd trebuie s fie predat la sfarsitul duratei sale de viatd conform E
Legii germane privind aparatele elecirice 5i electrocasnice uzate, respectiv conform directivei UE RoHS la

un centru de colectare si reciclare a deseurilor pentru reciclarea aparatelor electrice si electronice uzate. ~ m—-|
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PykoBopcTBO nonk3osatens MP3 - Mo6unk ¢ HOYHBIM CBETOM

il it 310 Ans 6onee no3aHMX BONPOCOB
OHO COIEPXKMT 04EHb BaKHYIO MHHOPMALMIO.

Mpasyna nonb308aHuts 1 6e3onacHoCTs

CBopKa 1 aKCTInyaTaLyts MOTyT NPOU3BOAWTL TOMbKO B3POCTbIE.

O6patute 410 it He MOXeT yepe3 USB.
MP3 MoxeT BbITb nog TONbKO K Kknacca I,
VMEIOLIMMM B CBOEM HATV|MIA 3HaK, KOTOPbIA M30BPAKEH CTpasa.

He 3abyasTe perynspHo npoaepmb npmﬁop MIEpe/ €ro UCroNb30BaHYEM Ha MIpeAMET
160 AechexTbl, yaanuTe aToT
NPUGOP 13 OKPYXEHMS! samerc pe6ema [0 TEX 1op, oka OH He ByeT BOCCTaHOBNEH
UM OTPEMOHTVPOBAH.

YcraHoBka v 3ameHa 6atapeex:

Mogynb HouHoro ocselueHus Fehn paGotaeT Ha Gatapeiikax 2 x 1,5V ( (AA/Mignon/LR6).
Bartapefiki B KOMNNexT He BxoAT! 3amena GaTapeek AOMKHa NPOV3BOAUTECA TONbKO BIPOCTbIMML
EaTapeMKH HEOGXOIJVIMVIO XpaHuTb B HEAOCTYNHOM MecCTe 4ns [ZleTeVl

L BEpTK

+ CmeHa 6aTapem Heoﬁxonma, KOrAia HOYHOM caer ocnaﬁesaen a My3blka 1 BpalLeHe HauuHaioT

aBTOMaTU4ECKU OCTaHABNNBATLCA.

Yrobbl WK 3aMEHUTb

TI0BEPHUTE BUHT Ha 38/Heii YacTi NPOTHB 4acoBOi CTPENKA C ﬂOMOU.[bIO KpecTooBGpasHoM OTBEPTKM.

CHIMUTE KPBILIKY axkymynmopuoro oTcera.

BcrasbTe 2x15V /LR6) B c 10 3HaKa Ha

aKKyMYNATOPHOM OTCeKe.

BcTaBbTe CHOBa Ha MECTo KPBILKY aKKyMyNSTOPHOro OTCeKa, 1 SBKDUVITE €€, 3aTAr1Bas BUHT N0 4acoBoi
crpenke. Vikbopmalyns 0 Tom, kak nOﬂbSOEaTbcﬂ Garapeiikami

. pbie He MOTYT GbiTb BHOBb M0/13aPKEHbI.

* AKKyMYISTOPbI JOMKHB! BbiTb yqaneubl m YCTPOWCTBA Nepe/ NOA3APSAKOM, U OHI MOTYT 3apSXATLCA

TOfBKO B3POCHLIMM.

MoryT 1crions30BaThCS TOMbKO

HeoauHakoBble TUNbI GaTapeek, unu Muke Mew:ly HDEOVI 1 MOBTOPHOE UCMIONb30BaHME YXKe paHee

Gatapeex Tatoxe 31 He MOryT BbiTb VCMOMb30BaHb| OAHOBPEMEHHO.
. e KA unn apyrve i OMKHb! [
+ Vicronb3osanHble it TOpHbIE [LIOMKHbI GbITh YaneHs! U3 YCTPOUCTBa.

Hu npu Kakvx 06CTOSTENbCTBAX Herb3s 3aMbIKaTb ( KOPOTUTb ) TEPMUHANLI HaNPSXKEHUS B
aKKyMyNATOPHOM OTCeKe.

AKKyMYNISTODbI A aKKyMYNSTOpHble Gatapei He qonxum MIO/1BEPraTLCS CKUTAHUIO, 1 OHM HE OTHOCATCS K
GbITOBBIM OTXOJAM, @ AOMKHbI DbiTb NS HAX MykHKTax cGopa Batapeit.
AKKYMYNISITOPbI UM akkyMyNSTOPHbIE ﬁaTapeMKM He [IOMKHbI NIONACcTb B Py AeTeit.

YcTaHoBKa 1 3amMeHa GaTapeek MOXET NPOU3BOAMTLCS TOMBKO B3POCTILIMM.

WU3meHeHne KapTbl namaTn

Mo6unb MP3 ¢ Ho4HbIM CBETOM OCHALLIEH NOAGOPKOIt NONYNSAPHbIX My3blKanbHbIX MENoauit . [pyrie neckn
MoryT BbITb Takke fobaBneHbl B kapTy namst Micro SD. Kapta namsitit BxoauT B komnnekT. Mo6uns MP3
NOAAEPXKUBAET KapTbl NaMsTH ¢ 0GbEMOM A0 64 6.

Heo6x0AaNMbI MHCTPYMEHT: KpecTooGpa3Has oTBepTKa

+ Ecrm HeOﬁXOﬂMMO U3MEHUTb UNK yAANWUTL KapTy NamATy, TO BHa4ana H906XO/JMMO BbIKIIOYNTD
YCTPOIACTBO.

* BbIKpyTITE BUHT Ha 3aAHei! YacTi MOBUNBHOTO 3aBOAA NPOTVB YACOBOIA CTPENKA C NOMOLLBI
KpecToooBpa3Hoi OTBEPTKA.

+ CHumuTe KPBbILLKY aKKyMynsTOPHOro OTCeka.

+ Haxmure kapTy namaTu, 406kl DCBOGO}JMTb €e, U yaanuTb KapTy namaTi, Ui 3aMeHuTe ee Ha HOBYHO.

+ TMoctaBbTe KpbILUKY aKKyMYNATOPHOrO OTCeka Hasaf, U 3aKpo|7ﬁe €€, 3aTArMBas BUHT N0 YacoBoi CTpenke.
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KonupoBanue ¢haitnos Ha kapTy namstn
[lns konupoBaHus (haiinoB Ha kapTy naMsTv HeoBXoauUMo NoAroToBHTH kabenb USB-C. Kabenb B koMnnekT He BXoauT.
HEOGXO‘]MMMM uncrpyuenr kabenb USB-C

erok ¢ nomoLLbto kabens USB-C.
* B chaitnosoit cucteme 3anyu.(eu (naw-HakonuTens ,,Fehn Musical Mobile*.
« Cronupyiite TOanO tbamnbl MPSIWAV B COOTBETCTBYIOLLYHO Marky.

o ) yaan pa u kabens USB-C. Mocne atoro MoGunbHbIi
6nok MP3 ¢ HO‘%HbIM CBETOM CHOBa roroa K MCIOMNb30BAHMIO.

MpuHumn pa6oTbl
* Power: BKNKYMTL/BLIKNIOYMTE
HaxwmuTe 1 yaepxuBaitte KHomky (") B TeueHme 0KON0 5 CeKyHz, 4ToBbI BKI04MTb MOBINb MP3 ¢ HOUHbM CBETOM.
Mobur HaHUHaET FBIKEHIEC My3sikit, HOUHOTO CBeTa U Bpaluets. HaxwuTe v yaepxusaiire kionky () B Tedetvie
TIPUMEPHO 5 CeKyH, YTOGb BBIKTTIOYUTL YCTPOCTBO.
Pexum oxuganus  Standby ) B pexumax BKNoueH! BbIKIIOYEH
Haxwmure M yaepxuBaiire kHonky () B Teverue 1-2 cekyHr, 4ToGbI NOCTABUTS YCTPOTICTBO B PEXVIM OXVABHUS.
Haxmwre 1 ynepiusaiite kHonky () cHoBa B TeueHve 1-2 cekyHs, 4ToBbl BKIOYMTL YCTPOVICTBO CHOBA.

Mocne 300 MP3 npoqon»w UTDaTh YKe C aHee COXpaHEHHbIMMA HaCTpO/ikami.
. b / BpALLEHNA Ny HaxmuTe o4eHb
HeHaflonro monxy () OB P 3TOM NOXHO 670 BRTIOHMTH W BIKTIOMMTS BpaLLEHHE:
Mya3blKa: BKNIOYUTb / BbIKMIOUUTS
My3bika Ha MP 3 HauuHaeT 3yuaTb Npu akTueypoBaHMy. HaxmuTe Ha kHonky [M], 4ToBbl nosBunact BOSMOXHOCTb
OCTaHOBWTb Myabiky. Haxmute Ha [M], [+] unm [-], 4ToBbl My3bika NpofoMKiNa CBOE 3BY4aHMe .
HouHoit cBeT: BKITI0NHTL | BLIKTIOWTS
. npu HO4HOTO cBeTa. HaxmuTe 1 yaepxvsariTe kHonky [M], urobbl MoXHO
G110 BKTIOHHTS U BBKTIOHHT HOSHOM CBeT 50 Bpewms pabotbi MP 3.
ToH 3ByyaHUA: HaxmuTe 1 yaepxvsaitTe [+], 4T0b1 yBENH4HTL TPOMKOCTS.

Haxmue n yaepwusarire [-], woﬁm YMEHbLUUTb FPOMKOCTb.
. 7 [+]ans Ha3BaHus. Hs [-lans Ha3BaHus.

. Pex C MOMOLLYbHO pery!

Pexwum A BbiBpatHoe Haasawe BOCTPOM3BOAVTCA MOBTOPHO. Yepes 30 MuHyT ycrpowc-mo
C

BLIKTHOaETCH, U MEPEXOTUT B PERVM OXUTAHIS.
Pexwum B Bce Tpeku Ha yCTPOIICTBE 1 KapTa NaMsAT NPOUTPbIBAIOTCA OAVH 3a ApYrvM.
B KoHLie nneinvcTa, unu Makcumym yepes 30 MUHYT, YCTPOICTBO BbIKITIOHaETCH ‘
‘BTOMATUYECKY, U MEPEXO/IMT B PEXUM OXWIaHUA
Pexum C  Bce Tpexit Ha YCTPOVICTBE U KapTa NamsiTt MpOMTPbIBAIOTCA OAH 3a ADYTUAM, A B
a 3aTem NNenuCT Ha4nHaeTCs CHoBa C Hadana Yepea 30 MUHYT YCTPONCTBO
BLIKNI0YAETCSH ABTOMATH|ECKY, U TIEDEXOLIMT B PEXIIM OKIAHISR.
DyHukua oxuaaHns: brok MP3 ¢ HOYHbIM CBETOM aBTOMATUHECKH BbIKIo4aeTes Yepe 30 MUHYT, v nepexoput
B PEXVM OXUIaHUS.,

I ( n " cob. YUCTOTbI
TMoxanyiicra, Y4CTUTE YCTPOICTBO TOIMBKO CYXOI TKaHbIO.
[lepxvite MOBHIbHIi Grok MP3 ¢ HOUHbIM CBETOM BAANV OT Bar, M He M03BONAIiTE BOAE NonagaTb Ha Hero.

+ Ynanure Garapeiikn, eciv ycTp He B TeueHve BPEMEHU.

+ aumvre annapar ot CONHEUHbIX NIy4ei, 1 Aep Tenna \na.
Ytunuszauus

H wm

Garapen / Garapeu AomkHb! GbiTb NepepaBoTansl B
coorsercTBuM ¢ [lupextveoit 2006/66/EC 1 ee norpaskamy, 1 He MoryT GbiTb YTUNM3MPOBaHLI C MOMOLLbIO

6biToBbIX 0TX008. OH¥ MoryT B Cebe cox; é)aHMTb TOKCUYHbIE TAXNbIE METaNMb, ¥ NoAnexaT o6aaaTenbHoi

obpaboTke onackbix 0Txoa08. Takum obpasom, —obs3aTensHo caasaiie GaTapeiku | akkymynsTOpHsle
6arapen 8 crieLyanbHble NyHKTbl cGopa. ( NepeHepKHyTbIi KOHTeliHep AnA Mycopa)

MoGunsHbiit ycTpoiicTeo MP3 ¢ HOUHbIM CBETOM AOMKHO GbiTh OCTABNEHO MO OKOHYaHWM CPOKa CRyXGbl
8 coorsetcrauy ¢ ElekiroG wnu aupexrueoit EC RoHS & nywkT c6opa Ana nepepabotku anekTpuiecknx
ANEKTPOHHbIX YCTPOICTB. ( NIEPEHEPKHYTbI KOHTEVHEP ANA MyCOpa C MapKUPOBKOV)
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(® Bruksanvisning MP3-mobil med nattbelysning
Spara denna anvisning for senare bruk. Den innehaller viktig information.

Sakerhetshanvisningar

Montering och drift far ske endast genom vuxna. Observera att produkten inte kan laddas upp via USB.
Leksaken far anslutas endast till produkter i skyddsklass II, vilka & markta med invidstdende symbol.
Tank pa att kontrollera produkten regelbundet fére anvandning avs. eventuella skador. Om du konstate-
rar defekter maste du ta bort produkten frén bamets milj tills att skadan ar reparerad eller tgardad.

llaggning och byte av batterier
Fehn MP3-mobil med nattbelysning drivs med 2 x 1,5V batterier (AA/Mignon/LR6).
Deingdrinte i leveransen.

Erforderligt verktyg: Stjarskruvmejsel

 Batteriet maste bytas ut nar nattbelysningen blir svagare och musiken och rotationen stoppas automatiskt.
 Stang av enheten for att séttai eller byta batterier.
 Vrid skruven pa mobilens baksida motsols med hjalp av stjarmskruvmejsel.
 Taavlockettill batterifacket.
* Lagg i batterierna 2 x 1,5V (AA/Mignon/LR6) enligt polaritetsmarkeringen i batterifacket.
o Sétt i batterifackets lock igen och stang det genom att vrida skruven medsols...
Inf ion om | ingavk
o Icke-dteruppladdningsbara batterier far inte laddas upp.
© Ackumulatorer skall tas ut ur enheten fore ateruppladdning och de fér laddas endast av vuxna.
 Endast specificerade eller likvrdiga batterier far anvindas.
* Batterityper av olika slag, eller nya och begagnade batterier far inte anvéndas tillsammans.
 Batterier och ackumulatorer méste séttas i med rétt polaritet.
o Forbrukade batterier och ackumulatorer skall tas ut ur enheten.
 Kortslutaldrig anslutningsklammorna i batterifacket
 Batterier resp. ackumulatorer far inte eldas, och e] heller kastas i hushallssoporna.
De skall lamnas in till atervinning.
 Batterier far inte komma i handerna pé barn.
 Endast vuxna fér ta ur och stta i batterier.

Byte av minneskort
MP3-mobilen med nanbelysnlng ar utrustad med ett antal popu\ara spe\dosemelodlerwd leverans. Andra melo-
dier kan laggas till pa mikro-SD-minnesk Ett kortingari | MP3-mobilen stodjer minneskort

med en lagringskapacitet pa upp till 64 GB.

Erforderligt verktyg: Stjarskruvmejsel

* Om minneskortet méste bytas eller tas bort, méste du forst stinga av enheten.
 Vrid skruven p& mobilens baksida motsols med hjalp av stjarnskruvmejsel.
 Tabort batterifackets lock.

 Tryck p& minneskortet for att lossa det, och ta ut kortet eller byt ut det mot ett nytt.

o St tillbaka batterifackets lock och sting facket genom att vrida &t skruven medsols.
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Kopiera filer till minneskort
For att kopiera filer till minneskortet behover du en USB-C-kabel. Den ingér inte i leveransen.
Erforderligt hjalpmedel: USB-C-kabel

* Sl& pa enheten och anslut den till datorn med en USB-C-kabel.

o | filsystemet startas flash-drivenheten “Fehn Musical Mobile".

* Kopiera endast MP3-/WAV-filer till den aktuella mappen.

* Ta bort enheten korrekt frén datorn och USB-C-kabeln. Sedan &r MP3-mobilen med nattbelysning redo att
anvandas igen.

Funktionssatt

 Power pa / av:
Tryck och hall kvar knappen () i ca 5 sekunder for att sitta igang MP3-mobilen med nattbelysning. Mobilen startar med
musik, nattbelysning och rotation. Tryck och hall kvar knappen € i ca 5 sekunder for att stanga av enheten.

o Standby pa / av: Tryck och hall kvar knappen () i ca 1-2 sekunder for att satta enheten i standby-lige.
Tryck och hall kvar knappen () igen i ca 1-2 sekunder for att sitta igang enheten igen.
Mobilen fortsatter nu spela med tidigare lagrade instllningar.

* Rotation pa / av: Enheten startar med rotation vid aktivering. Tryck snabbt pa knappen (& for att sla pé eller
av rotationen nar spelverket gar.

 Musik pa / av: Enheten startar med musik vid aktivering. Tryck pa [M] for att pausa musiken.
Tryck pa [M], [+] eller [-], for att fortséitta spela.

o Nattbelysning pé / av: Enheten startar vid aktivering med nattbelysning.
Tryck och hall kvar [M], for att sIa pa eller av nattbelysningen medan spelverket gér.

o Ljudstyrka: Tryck och hall kvar [+], for att 6ka volymen. Tryck och hall kvar [-], for att sanka volymen.

. Uppspelmngsstymmg Tryck [+] for nésta titel Tryck[ ]fovforegaende titel.

* Uppsy Styrupy laget via skj
LigeA Vald titel spelas upp i repemlon Efter 30 minuter stangs enheten av och vixlar till standby-lage.
Lige B Alla titlar i enheten och pa minneskortet spelas upp i en foljd. I slutet av °

B

uppspelningslistan eller efter max. 30 minuter stangs enheten av och
overgar till standby-lage. l
Lige C Alla titlar i enheten och pa minneskortet spelas upp i en foljd, darefter ‘
borjar det hela om. Efter 30 minuter stangs enheten av och vaxlar till
standby-lage. A
* Slummerfunktion
MP3-mobilen med nattbelysning stings automatiskt av efter 30 minuter och vaxlar till standby-lage.
Rengoring och forvaring
 Rengor enheten endast med en torr trasa.
o Hall MP3-mobilen med nattbelysning borta frén fukt och lat inte vatten hamna pa den.
* Tabort batterierna om leksaken inte skall anvandas pa ett lingre tag.
o Skydda produkten mot direkt solstralning och hall den borta frén alla slags varmekallor.

Bortskaffning
Defekta eller forbrukade batterier/ackumulatorer maste enligt direktiv 2006/66/EU och dess andringar

atervinnas, och farinte kastas i hushallssoporna. De kan mnehalla glﬂlgatungmetal\eroch omfattas av fo-
reskrifterna for specialavfall. Limna dérfor in de forbruk I till & i

C

Den uttjanta MP3-mobilen med nattbelysning maste bortskaffas enligt bl.a. elsékerhetslagstiftningen
och EU-direktiv RoHS till en & ingscentral for & ing av el- och 8
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@B Navod na poufitie prenosného hudobného koloto¢a MP3 s noénym svetlom
Tento névod si, prosim, uschovajte v pripade neskor3ich otézok. Navod obsahuje dolezité informacie.

Bezpecnostné upozornenia

MontéZ a prevadzku smu realizovat iba dospeli. Prihliadajte na to, Ze pristroj nie je mozné nabijat
prostrednictvom USB. Hratka sa smie pripojit iba na pristroje s triedou ochrany Il, ktoré nesti vedla
uvedent graficki znacku. Myslite na to, Ze sa vyrobok musi pravidelne pred pouZitim prekontrolovat na
pritomnost eventualnych poskodeni. Ak sa zistia nedostatky akéhokolvek druhu, odstréfite vjrobok
zokolia vasho diefata, kjm sa skoda neopravi alebo neodstrani.

VloZenie a vymena batérii
Prenosny hudobny kolotot Fehn MP3 s noénym svetlom sa prevadzkuje na 2 x 1,5V batérie
(AAMignon/LR6). Tieto nie sit obsiahnuté v rozsahu dodavky.

Potrebné naradie: krizovy skrutkovat

 \ymena batérii je potrebné, ked'slabne nocné svetlo a automaticky sa zastavuje hudba a rotécia.

 Na Gcely vlozenia alebo vjmeny batérif pristroj vypnite.

 Skrutku na zadnej strane prenosného hracieho kolotota otacajte proti smeru hodinovych ruticiek pomocou
krizového skrutkovata.

® Odoberte kryt priehradky na batérie.

o Vlozte 2 x 1,5V batérie (AA/Mignon/LR6) podla oznacenia polarity, ktoré sa nachadza na priehradke na batérie.

* Opit nasadte kryt priehradky na batérie a priehradku uzatvorte tym, Ze skrutku zaskrutkujete v smere hodinovych
ruciciek.

Upozornenia k zaobchadzaniu s batériami

* Nenabijate/né batérie sa nesmu opat nabijat.

© Akumulatory sa musia pred opatovnym nabijanim vybrat z pristroja a smu ich nabfjat iba dospeli.

© Smii sa pouzivat iba uvedené alebo rovnocenné batérie.

© Nerovnaké typy batérii alebo nové a pouZité batérie sa nesmd pouzivat siicasne.

* Batérie a akumuldtory sa musia vloZit so spravnou polaritou.

© \lybité batérie a akumulatory sa musia odstranit z pristroja.

* Pripéjacie svorky v priehradke na batérie v Ziadnom pripade neskratujte.

 Batérie, resp. akumulétory sa nesmi spalovat a nepatria ani do domového odpadu, musia sa odovzdat na
vhodnych verejnych zbernych miestach.

* Batérie sa nesmu dostat do rik detom.

 Qdstrafiovanie a vkladanie batérii sm realizovat iba dospeli.

Vymena pamatovej karty

Prenosny hudobny koloto¢ MP3 s notnym svetlom je v stave pri dodani vybaveny vyberom obliibenych melodii
hracich hodin. DalSie pesnicky je mozné pridat na pamétovii kartu MicroSD. Pamatova karta je obsiahnutd v rozsahu
dodavky. Prenosny hudobny koloto¢ MP3 podporuje pamétové karty s kapacitou pamate do 64 GB.

Potrebné néradie: krizovy skrutkovat

Ak je potrebna vjmena alebo odstranenie pamatovej karty, potom najskdr vypnite pristroj.

 Skrutku na zadnej strane prenosného hracieho kolotoZa otécajte proti smeru hodinovych rutitiek pomocou
krizového skrutkovata.

* Odoberte kryt priehradky na batérie.

 Zatlacte na pamatovi kartu, aby ste ju uvolnili a vyberte ju alebo ju nahradte za novi pamatov kartu

© Opat nasadte kryt priehradky na batérie a priehradku uzatvorte tym, Ze skrutku zaskrutkujete v smere hodinovjch
ruciciek.
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Kopirovanie stiborov na pamétovii kartu

Aby bolo mozné kopirovat stibory na pamitovii kartu, potrebujete kabel USB-C. Tento nie je obsiahnuty v rozsahu dodavky.

Potrebna pomécka: kabel USB-C

© Pristroj zapnite a spojte s potitatom pomocou kdbla USB-C.

o Vstiborovom systeme sa spusti diskové jednotka typu Flash ,Fehn Musical Mobile".

© Do prislusného adresdra prekopirujte iba siibory MP3/WAV.

© Pristroj riadne odpojte od potitata a odstréiite kabel USB-C. Nasledne je prenosny hudobny kolotot MP3 s
notnym svetlom opat pripraveny na pouZitie.

Sposob funkcie

 Zapnutie / vypnutie:
Stlacte a podrzte stlacené tlacidlo () na cca 5 sekiind, aby sa prenosny hudobny kolotot MP3 s notnym svetlom
zapol. Prenosny hudobny kolotoZ spusti hudbu, noéné svetlo a rotéciu. Stlacte a podrite stlatené tlacidlo ¢ na
cca 5 sekiind, aby sa pristroj vypol.

© Pohotovostny rezim zap / vyp: Stlatte a podrzte stlatené tlatidlo Gnaca 1 -2 sekundy, aby sa pristroj
prepol do pohotovostného rezimu. Opétowne stlatte a podrite stlacené tlatidlo & nacca 12 sekundy,
aby sa pristroj opat zapol. Prenosny hudobny koloto¢ prehrava s predtym ulozenymi nastaveniami.

* Rotécia zap / vyp: Pristroj sa pri aktivacii spusti s rotaciou. Krtko stlacte tlatidlo ¢ na zapnutie alebo vypnutie
rotécie potas chodu hracieho mechanizmu.

 Hudba zap / vyp: Pristroj sa pri aktivcii spusti s hudbou. Stlacte [M] na prerusenie prehrévania hudby.
Stlatte [M],[+] alebo [-] na opatovné prehravanie hudby.

 Notné svetlo zap / vyp: Pristroj sa pri aktivacii spusti s nocnjm svetiom.
Stlatte a podrite stlacené [M] na zapnutie alebo vypnutie nocného svetla pocas chodu hracieho mechanizmu.

* Hlasitost: Stlatte a podrite stlacené [+] na zvy3enie hlasitosti. Stlacte a podrite stlacené [-] na znizenie hlasitosti

* Riadenie plehravama Stlatte [+] pre nasledujiicu skladbu. Stlate [-] pre predchddzajiicu skladbu.

* Rezim pret ia: ReZim prehravania riadte pomocou ého regulatora.
Rezim A Zvolens skladba sa prehrdva opakovane. Po 30 minditach sa pristroj vypne

a prejde do pohotovostného rezimu.

RezimB  Vsetky skladby na pristroji a pamatovej karte sa prehravaji za sebou.
Na konci prehrévania alebo maximalne po 30 minttach sa pristroj ~ @

vypne a prejde do pohotovostného rezimu.

RezimC  Vietky skladby na pristroji a pamatovej karte sa prehravajui za sebou, J ‘ L
nésledne sa zatne prehravanie od zatiatku. Po 30 mindtach sa pristroj A B
vypne a prejde do pohotovostného rezimu.

* Funkcia oneskorenia vypnutia
Prenosny hudobny kolotoZ MP3 s nocnym svetlom sa automaticky vypne po 30 miniitach a prejde do pohotovostného rezimu

Cistenie a uschovanie

o Pristroj, prosim, Cistite iba pomocou suchej handricky.

* Prenosny hudobny kolotot MP3 s nocnjm svetlom udrziavajte mimo vlhkosti a zabréfite tomu, aby sa dostal
do kontaktu s vodou.

© Z pristroja odstrdiite batérie, ak sa hratka nebude dIhsiu dobu poutzivat.

* Viyrobok chriite pred priamym sine¢nym Ziarenim a drzte ho mimo akjchkolvek zdrojov tepla.

Likvidacia

Chybné alebo vybité batérie / akumulatory sa musia recyklovat podla smernice 2006/66/ES a je zmien

anesmii sa likvidovat prostrednictvom domového odpadu. Tieto mézu obsahovat jedovaté fazke kovy a

podliehajii spracovaniu Speciélneho odpadu. Vybité batérie / akumulétory preto odovzdajte na zbernom

mieste.

Prenosny hudobny koloto¢ MP3 s nocnym svetlom sa musi na konci jeho Zivotnosti odovzdat na zbernom
mieste na recyklaciu elektrickych a elektronickych zariadeni podla Zakona o elektrickych a elektronickych
zariadeniach, resp. smernice RoHS.

IEZ@XE
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Navodila za uporabo MP3-vrtiljak z noéno lutko
Ta navodila shranite za morebitno uporabo v prihodnosti. Vsebujejo pomembne informacije.

Varnostni napotki

lzdelek lahko namesti in uporablja samo odrasla oseba. Upo3tevajte, da naprave ni mogoce polniti
preko USB-prikljucka. Igraco je mogote prikljuciti samo na naprave razreda zaiite II, ki imajo prikazan
slikovni znak. Upostevajte, da je treba izdelek redno pred uporabo pregledati glede morebitnih
poskodb. Ce odkrijete kakréne koli napake, izdelek odstranite iz blizine svojega otroka, dokler 3kode
ne popravite ali odpravite.

Vstavljanje in zamenjava baterij
MP3-vrtiljak z nocno lucko Fehn deluje na 2 x 1,5-voltni bateriji (AA/Mignon/LR6).
Tinista prilozeni.

Potrebno orodje: krizni izvijat

 Baterije je treba zamenjati, ko notna lucka postane 3ibkej3a in se glasba in vrtenje samodejno zaustavita.

 Zavstavljanje ali zamenjavo baterij napravo izkljutite.

* S pomotjo kriznega izvijata odvijte vijak na zadnji strani vrtiljaka v levo.

* Snemite pokrov predaltka za baterije.

 Vstavite dve 1,5-voltni bateriji (AA/Mignon/LR6), pri emer bodite pozomi na oznako polaritete v predalcku za
baterije.

* Ponovno vstavite pokrov predaltka za baterije in ga zaprite, tako da privijete vijak v desno.

Napotki za ravnanje z baterijami

 Baterij, ki niso predvidene za polnjenje, ni dovoljeno polniti.

© Akumulatorje je treba pred polnjenjem odstraniti iz naprave, polnijo pa jih lahko samo odrasli.

 Uporabljati je dovoljeno samo navedene ali enakovredne baterije.

 Hkrati ni dovoljeno uporabljati razlicnih vrst baterij ali novih in rabljenih baterij.

« Baterije in akumulatorje je treba vstaviti s pravilno polariteto.

 Prazne baterije in akumulatorje je treba odstraniti iz naprave.

« Prikljucnih sponk v predalcku za baterije nikakor ne kratko vezati.

 Baterij oz. akumulatorjev ni dovoljeno seZigati in ne sodijo med gospodinjske odpadke, ampak jih je treba
odstraniti na primernem zbirnem mestu.

« Baterije ne smejo priti v roke otrok.

« Baterije lahko odstrani in zamenja samo odrasla oseba.

Zamenjava pomnilniske kartice
MP3-vrtiljak z no¢no lutko je ob dostavi opremljen s Stevilnimi lodijami. Na ilnisko kartico

MicroSD pa je mogote dodati Se dodatne pesmi. Pomnilniska kartica je prilozena. MP3-vrtiljak podpira pomnilniske
kartice s kapaciteto do 64 GB.

Potrebno orodje: krizni izvijat

« Ce e treba zamenjati ali odstraniti pomnilnisko kartico, napravo najprej izkljucite.

* S pomotjo kriznega izvijata odvijte vijak na zadnji strani vrtiljaka v levo.

© Snemite pokrov predalcka za baterije.

« Pritisnite na pomnilnisko kartico, da jo sprostite, nato pa jo vzemite ven ali zamenjajte z novo.
* Ponovno vstavite pokrov predaltka za baterije in ga zaprite, tako da privijete vijak v desno.



Kopiranje datotek na pomnilnisko kartico
Za kopiranje datotek na pomnilnisko kartico potrebujete kabel USB-C. Ta ni prilozen.
Potrebni pripomodek: kabel USB-C

o Vkljucite napravo in jo s kablom USB-C povefite z racunalnikom.

o V datotenem sistemu bliskovnega pogona zazenite ,Fehn Musical Mobile".

o Sedaj prekopirajte datoteke MP3/WAV v ustrezno mapo.

 Napravo pravilno odklopite od racunalnika in kabla USB-C. Nato je MP3-vrtiljak z no¢no lutko znova pripravljen za uporabo.

Natin delovanja

* Vklop/izklop naTa]anJa
Pritisnite in za pribl. 5 sekund zadrite gumb (), da izKljucite MP3-rtiljak 2 notno lucko.

Vrtiljak bo zacel predvajati glasbo, zasvetila bo Iucka in zacel se bo vrteti.
Pritisnite in za pribl. 5 sekund zadrzite gumb €, da izkljucite napravo.

« Vklop/izklop stanja pripravljenosti: Pritisnite in za pribl. 1-2 sekundi zadrzite gumb ()  da preklopite
napravo v stanje Enpvavljenost\ Ponovno pritisnite in za pnbl 1-2 sekundi zadrzite gumb ©, da napravo znova
vkljutite. Virtiljak bo nadaljeval s preds glasbe s prej shranj

. Vkloﬁllzklop vrtenL Ob vklopu se naprava zatne vrteti. Na kratko pritisnite gumb ¢, da med delovanjem
vrtiljaka vkljucite ali izkljucite vrtenje.

* Vklop/izklop glasbe: Ob vklopu naprava zatne s predvajanjem glashe. Pritisnite tipko [M], da prekinete
predvajanje glasbe. Pritisnite tipko [Mfda nadaljujete s predvajanjem glasbe.

o Vklop/izklop no¢ne lucke: Ob vklopu naprave se vkljuci nocna lutka. Pritisnite in zadrZite tipko [M],
da med delovanjem naprave vkljucite ali izkljucite no¢no lucko.

* Glasnost: Pritisnite in zadrZite [+], da povecate glasnost. Pritisnite in zadrzite [-], da zmanjSate glasnost.

 Krmiljenje predvajanja: Pritisnite [+], da preklopite na naslednjo skladbo.

Pritisnite [-], da preklopite na prej3njo skladbo.
 Nacin predvajanja: Nacin predvajanja je mogoce upravljati z drsnim regulatorjem.
NatinA  Izbrana skladba se bo ponavljala. Po 30 minutah se bo naprava izkljucila
in preklopila v stanje pvipravljjenosti.
NatinB  Zaporedoma se bodo predvajale vse skladbe na napravi in pomnilniski ~
kartici. Na koncu predvajalnega seznama ali po najve¢ 30 minutah se
bo naprava izkljucila in preklopila v stanje pripravljenosti. J ‘ L
NadinC  Zaporedoma se bodo predvajale vse skladbe, nakar se bo predvajalni
seznam zacel znova. Po 30 minutah se bo naprava izkljutila in preklopila A B
vsstanje pripravljenosti.

* Funkcija dremeza

MP3-vrtiljak z noéno lucko se po 30 minutah samodejno izkljuci in preklopi v stanje pripravijenosti.

Cistenje in shranjevanje
* Napravo istite s suho krpo.
© MP3-vrtiljaka z notno lucko ne priblizevati viagi in Evepvecwle da bi pridel v stik z vodo.
o Cei |%vace dlje asa ne boste uporabljali, odstranite baterije.
o lzdelek zasitite pred neposredno soncno svetlobo in ga ne priblizujte nobenim virom vrotine.
Odstranjevanje
Pokvarjene ali izrabljene baterije/akumulatorje je treba reciklirati v skladu z Direkiivo 2006/66/ES in nje-
nimi spremembami in jih ni dovoljeno odstraniti med gospodinjske odpadke. Vsebujejo lahko strupene

zato treba obravnavau kot posebne odpadke. Zato izrabljene baterije/akumulatorje
za posebne odpadke.
MP3-vrtiljak z nocno lucko je treba po koncu njegove uporabne dobe v skladu z Direktivo o odpadni
elektri¢ni in elektronski opremi oz. EU-Direktivo RoHS odstraniti na zbimo mesto za recikliranje
elektricnih in elektronskih naprav.

tezke kovine in
odnesite na zbirali
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